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U

u   apud z acc.; ad z acc.; in z abl.; penes z acc.; cum z abl.; par‹ z gen., dat., acc.; 

pr∂| z acc.; ™n z dat.

u nas apud nos; być u kogo ad alqm sum, esse, fui; mieszkać u Marka cum 

Marco hábito, 1,-āvi,-ātum

uaktualniać ad témpora (ad res hodiernas) accómodo, 1,-āvi,-ātum; eÍ| cr∂non
prosarm∂yw

uaktywnienie inactivatio,-ōnis f.; Œ ™n£rgeia./a|
uaktywniać ináctivo, 1,-āvi,-ātum; éxcito, 1,-āvi,-ātum; ™nerg£w
ubezpieczać assecūro, 1,-āvi,-ātum; assisto, 3, astiti, - , alicui;  vallo, 1,-āvi,-ātum; 

munio, 4,-īvi,-ītum; in tuto loco, 1,-āvi,-ātum; ¤sfalÎyw
ubezpieczenie assecuratio,-ōnis f.; secúrĭtas,-ātis f.; (prae)curatio,-ōnis f.; 

(prae)cautio,-ōnis f.; Œ ¤sf‹leia./a|
ubezpieczony assecuratus, 3; „sfalism£no|. 3\ ¤sfal‰|./£|
ubiegać praevenio, 4,-veni,-ventum (antevenīre); praegredior, 3,-gressus sum; 

protr£cw
u. się ambeo, 4,-ivi (-ii),-itum; affecto, 1,-āvi,-ātum; (cóm)peto, 3,-ivi,-itum 

(appetĕre); petiturio, 4,-īvi,-ītum; quaero, 3, quaesīvi, quaesītum; ßr£gomai\
lelÎhmai\ yhl∂w\ tr£cw

ubiegły decursus, 3; praetéritus, 3; próximus, 3; tránsitus, 3; perasm£no|. 3
ubierać cooperio, 4,-rui,-rtum; induo, 3,-ui,-ūtum; vestio, 4,-īvi,-ītum; ¤mfi‹yw\

™nd≈w\ ÅmatÎyw\ ™ndid≈skw\ perib‹llw\ ¤mfi£nnzmi
ubijać (umacniać drogę) exculco, 1,-āvi,-ātum (inculcare); kataql‹w
ubikacja *ubicatio,-ōnis f.; locus,-i m. secrētus; fórica,-ae f.; latrīna,-ae f.; t˙

¤pocwrht‰rion./oz
ubiór amictus,-us m.; hábitus,-us m.; indumentum,-i n.; induvia,-ōrum n.pl.; 

vestimentum,-i n.; vestis,-is f.; vestio,-ōnis f.; cultus,-us m.; ornātus,-us m.; 

*roba,-ae f.; t˙ ∞ndzma./ato|\ Œ ™sq‰|./Øto|\ Œ ∞ndzsi|./ew|\ Œ stol‰./Ø|
In vestimentis non est sapientia mentis. Non vestimentum virum ornat, sed vir 

vestimentum.

ubliżać convicior, 1,-ātus sum; posthabĕo, 2,-ui,-itum; obtrecto, 1,-āvi,-ātum; 

offendo, 3,-fendi,-fensum; contumeliam facio, 3, feci, factum; clez‹yw\
ßneidÎyw\ loidor£w

ubocze latus,-ĕris n.; seorsum,-i n.; ábditum,-i n.; t˙ p‹rergon./oz
uboczny laterālis,-e; marginālis,-e; secundarius, 3; extraordinarius, 3; p‹rergo|./on
ubogacać locúpleto, 1,-āvi,-ātum; ploztÎyw
ubogi egens,-entis; egēnus, 3; índigens,-entis; inops,-opis; pauper,-ĕris; tenuis,-e; 
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™nde‰|./£|\ p£nh|./e|\ ptwc∂|. 3\ fiporo|./on
Non, qui parum habet, sed qui plus cupit, pauper est.

ubolewać (con)dolĕo, 2,-dolui,-dolitūrus; (com)míseror, 1,-ātus sum; compatior, 3,-

passus sum; deplōro, 1,-āvi,-ātum; sznalg£w
ubolewanie commiseratio,-ōnis f.; condolentia,-ae f.; Œ szn‹lghsi|./ew|
ubożeć pauper (egēnus) fio, fieri, factus sum; ptwce≈w
ubożuchny paupércǔlus, 3; perpauper,-ĕris; penicr∂|./o≤

ubożyć paupĕro, 1,-āvi,-ātum; alqm paupĕrem facio, 3, feci, factum; ptwcÎyw\
ubój macellatio,-ōnis f.; trucidatio,-ōnis; Œ kop‰./Ø|\ Œ sfag‰./Ø|
ubóstwiać deífico, 1,-āvi,-ātum; deito, 1,-āvi,-ātum; idololatro, 1,-āvi,-ātum; ut deum 

colo, 3, colui, cultum; qe∂w
ubóstwianie deificatio,-ōnis f.; idololatria,-ae f.; apotheōsis,-is f.; cultus,-us m.; Œ

¤poq£wsi|./ew|\ Œ eÍdololatrÎa./a|
ubóstwo indigentia,-ae f.; inopia,-ae f.; egestas,-ātis f.; paupertas,-ātis f.; pauperies,-ei 

f.; Œ ptwceÎa./a|\ Œ penÎa./a|
Inopiae desunt multa, avaritiae omnia.

ubranie p. ubiór

ubrany indūtus, 3; vestītus, 3; ™ndzt∂|./∂n
ubytek defectus,-us m.; decrementum,-i n.; decrescentia,-ae f.; dispendium,-ii n.; 

deminutio,-ōnis f.; lacūna,-ae f.; t˙ kol∂bwma./ato|\ t˙ ™l‹ttwma./ato|
ubywać decresco, 3,-crēvi; deminuor, 3,-minūtus sum; ™lass∂omai\ min≈qomai\

fqÎw
ubywanie decrescentia,-ae f.; minoratio,-ōnis f.; deminutio,-ōnis f.; Œ ™l‹ttwsi|./

ew|\ Œ min≈qhsi|./ew|\ Œ fqÎsi|./ew|
uchaty auriculōsus, 3; auriculātus, 3; ÛtÙei|./essa./en
ucho 1. (np. człowieka) auris,-is f.; aurícǔla,-ae f.; t˙ o÷|. Ût∂|\ t˙ Ût‹rion./oz\

t˙ ÛtÎon./oz\ 2. (uchwyt) manubrium,-ii n.; manículum,-i n.; ansa,-ae f.; t˙ o÷|.
Ût∂|\ Œ lab‰./Ø|\ 3. (igły) forāmen,-ĭnis n.; t˙ tr≈phma./ato|\ t˙ trØma./
ato|\ Œ trzmali‹./·|

Hómines amplius óculis quam aúribus credunt. Facílius est camēlum per forāmen 

acus transīre quam dívitem intrāre in regnum Dei.

mówić na ~ ad aurem insusurro, 1,-āvi,-ātum; nadstawiać ~ aurem praebĕo, 2,-

ui,-itum; aures arrigo, 3,-rexi,-rectum

uchodzić 1. (uciekać) (ef)fugio, 3, fugi, fúgitum (subterfugĕre); excurro, 3, -

(cu)curri,-cursum; ]™k}fe≈gw\ 2. (ustępować) cedo, 3, cessi, cessum; elabor, 3,-

lapsus sum; evādo, 3,-vasi,-vasum; vito, 1,-āvi,-ātum; ¤p£rcomai\ 3. (wyciekać) 

defluo, 3,-fluxi,-fluxum; ™kc≈omai\ 4. (u. za coś) exístimor, 1,-ātus sum; habĕor, 

2,-itus sum; credor, 3,-itus sum; putor, 1,-ātus sum; dok£omai
uchodźca exsul,-is m.f.; domo (patriā) prófugus,-i m.; å pr∂sfzgo|./oz
uchodźctwo exsilium,-ii n.; emigratio,-ōnis f.; Œ ™kfzg‰./Ø|
uchować praeservo, 1,-āvi,-ātum; salvo, 1,-āvi,-ātum; (con)servo, 1,-āvi,-ātum; 

diathr£w



                                                                            -  562  -                                            Piotr Wietrzykowski

uchronić custodio, 4,-īvi,-ītum; praeservo, 1,-āvi,-ātum; prótego, 3,-texi,-tectum; 

alqa re prohibĕo, 2,-ui,-itum; diafzl‹ssw
uchwalać decerno, 3,-crēvi,-crētum; constituo, 3,-stitui,-stitūtum; conscisco, 3,-scīvi 

(-scii),-scītum; decreto, 1,-āvi,-ātum; ]szn}t‹ttw\ bozle≈w\ ¤pofaÎnw
uchwała decrētum,-i n.; decrētus,-us m.; scitum,-i n.; scitus,-us m.; resolutio,-ōnis f.; 

Œ bozl‰./Ø|\ Œ ¤p∂fasi|./ew|\ t˙ d∂gma./ato|\ t˙ krÎma. /ato|\
t˙ v‰fisma./ato|\ (u. zasadnicza) constitutio,-ōnis f.; consultum,-i n.; t˙
s≈ntagma./ato|\ ~ senatu S.C. = senātus consultum,-i n.; ~ ludu pópuli scitum,-

i n.; ~ sejmowa decrētum,-i n. comitiale

uchwycić accipio, 3,-cēpi,-ceptum (percipĕre); comprehendo, 3,-ndi,-nsum 

(deprehendĕre); proslamb‹nw
uchwyt manubrium,-ii n.; manículum,-i n.; ansa,-ae f.; cápǔlus,-i m.; Œ lab‰./Ø|\ Œ

kÙph./h|
uchwytny perceptíbĭlis,-e; captábĭlis,-e; lhpt∂|. 3
uchybienie 1. (błąd) error,-ōris m.; delictum,-i n.; falsum,-i n.; lapsus,-us m.; 

transgressio,-ōnis f.; Œ ⁄martÎa./a|\ Œ pl‹nh./h|\ 2. (obrażenie) offensa,-ae f.; 

offensio,-ōnis f.; laesio,-ōnis f.; Œ proskop‰./Ø|\ å ©neido|./oz
uchylać się od .. alqd effugio, 3,-fugi,-fúgitum (defugĕre); subterfugio, 3,-fugi,-

fugitum; desisto, 3, déstiti, déstitum ab alqa re; `post£llomai\ `pofe≈gw\
parait£omai

u. prawo legem abolĕo, 2,-ēvi,-itum; annullo, 1,-āvi,-ātum; ábrogo, 1,-āvi,-ātum 

(derogare); ¤kzr∂w
uciąć, ucinać concīdo, 3,-cīdi,-cīsum (decidĕre); trunco, 1,-āvi,-ātum; ámputo, 1,-

āvi,-ātum; éxseco, 1,-cui,-ctum; ¤pok∂ptw\ ¤pot£mnw\ ™kt£mnw\ (głowę) 

decollo, 1,-āvi,-ātum; decápito, 1,-āvi,-ātum; ¤pokefalÎyw\ pelekÎyw
uciążliwość molestia,-ae f.; labor,-ōris m.; diffícultas,-ātis f.; onus,-ĕris n.; å p∂no|./

oz\ Œ dzsc£reia./a|\ t˙ b‹ro|./eo|
Levat lassitúdinem etiam laboris mutatio.

uciążliwy gravis,-e; diffícĭlis,-e; durus, 3; instans,-antis; fatigōsus, 3; importūnus, 3; 

(per)molestus, 3; morōsus, 3; onerōsus, 3; ¤rgal£o|. 3\ calep∂|. 3\ bar≈|./
eÒa./≈\ kat‹pono|./on

ucichnąć conticesco, 3,-cui; obmutesco, 3,-ui; ™ksig‹omai
uciec, uciekać (ef)fugio, 3,-fugi,-fugitum (confugĕre, defugĕre, aufugĕre, 

subterfugĕre, suffugĕre); evado, 3,-vasi,-vasum; ]™k}fe≈gw\ ¤pofe≈gw
Fugit hora, fugiunt anni. Sed fugit interea, fugit irreparábĭle tempus.

u. np. z więzienia evādo, 3,-vāsi,-vasum; ¤podidr‹skw
u. z wojska deserto, 1,-āvi,-ātum; lipotakt£w

uciecha  gaudium,-ii n.; delectatio,-ōnis f.; deliciae,-arum f.pl.; delectamentum, -i n.;

dilectio,-ōnis f.; laetitia,-ae f.; oblectāmen,-ĭnis n.; oblectatio,-ōnis f.; voluptas,-

ātis f.; Œ Œdon‰./Ø|\ Œ t£rvi|./ew|\ tfl Ål‹ria./wn\ Œ ¤p∂lazsi|./ew|
ucieczka fuga,-ae f.; receptus,-us m.; effugium,-ii n.; diffugium,-ii n.; Œ fzg‰./Ø|

u. z więzienia evasio,-ōnis f.; Œ ¤p∂drasi|./ew|
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u. z wojska desertio,-ōnis f.; Œ lipotaxÎa./a|
u. = schronienie refugium,-ii n.\ Œ ¤pofzg‰./Ø|\ t˙ kataf≈gion./oz

zmusić do ~ in fugam converto, 3,-verti,-versum; fugo, 1,-āvi,-ātum

uciekinier 1. (ogólnie) refūga,-ae m.; fugitīvus,-i m.; desertor,-ōris m.; å
fzg‹|. /‹do|\ 2. (z kraju) profūgus,-i m.; exsul,-is m.; å pr∂sfzgo|./oz\ å
fzg‹|./‹do|\ 3. (z więzienia) evāsus,-i m.; å ¤podr‹sth|./oz\ 4. (z wojska) 

desertor,-ōris m.; å lipot‹kth|./oz
ucierać cóntero, 3,-trīvi,-trītum (disterĕre); trÎbw
ucieranie contritio,-ōnis f.; trituratio,-ōnis f.; Œ trÒvi|./ew|
ucieszyć perdelecto, 1,-āvi,-ātum; laetífico, 1,-āvi,-ātum; oblecto, 1,-āvi,-ātum; 

eΩfraÎnw
ucisk afflictio,-ōnis f.; (op)pressio,-ōnis f.; pressūra,-ae f.; tensio,-ōnis f.; tribulatio,-

ōnis f.; Œ qlÎvi|./ew|\ Œ katapÎesi|./ew|\ Œ sznoc‰./Ø|
uciskać afflīgo, 3,-flixi,-flictum; déprimo, 3,-pressi,-pressum (opprimĕre); premo, 3, 

pressi, pressum; tríbulo, 1,-āvi,-ātum; vexo, 1,-āvi,-ātum; qlÎbw\
katadznaste≈w\ katapi£yw\ sk≈llw\ katapon£w

uciskający depressīvus, 3; qliptik∂|. 3
uciszać tranquillo, 1,-āvi,-ātum; placo, 1,-āvi,-ātum; sedo, 1,-āvi,-ātum; fim∂w\

Œszc‹yw\ kwf‹w
uciśnięty compressus, 3; katapepiesm£no|. 3
uciśniony oppressus, 3; teqlim£no|. 3
uczcić ádoro, 1,-āvi,-ātum; colo, 3, cólui, cultum; honōro, 1,-āvi,-ātum; honesto, 1,-

āvi,-ātum; décoro, 1,-āvi,-ātum; proskzn£w\ s£bw\ tim‹w\ stefan∂w\ (u. 

pamięć) commémoro, 1,-āvi,-ātum; szmmnhmone≈w
uczciwość honestas,-ātis f.; nobílĭtas,-ātis f.; próbĭtas,-ātis f.; ingenúĭtas,-ātis f.; fides,-

ei f.; iustitia,-ae f.; Œ eΩschmos≈nh./h|\ Œ crhst∂th|./hto|\ Œ pÎsti|./ew|
Persaepe est, ut utílitas cum honestāte certet.

uczciwy honestus, 3; legālis,-e; legítimus, 3; nóbĭlis,-e; probus, 3; ingénuus, 3; iustus, 

3; frugālis,-e; frugi (nieodm.); rectus, 3; sincērus, 3; simplex,-icis; d∂kimo|. 3\
eΩsc‰mono|./on\ crhst∂|. 3\ ¤lhq‰|./£|\ spozdaÒo|. 3

Honesta vita beata est. Honesta mors turpi vitā potior. Cum recte vivis, ne cures 

verba malorum!

uczelnia schola,-ae f. superior; univésĭtas,-ātis f.; academia,-ae f.;  Œ scol‰./Ø|\ t˙
didakt‰rion./oz

uczennica alumna,-ae f.; discípula,-ae f.; Œ maq‰tria./a|
uczeń alumnus,-i m.; discípǔlus,-i m.; scholásticus,-i m.; å maqht‰|./o≤

uczepić się appendo, 3,-ndi,-nsum alqd; alqm (per)sequor, 3,-secūtus sum; 

pros‹ptw\ prosart‹w
uczesać p. czesać

uczesanie comptio,-ōnis f.; comptus,-us m.; oppexus,-us m.; å ktenism∂|./o≤\ Œ
™mplok‰./Ø|
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uczestnictwo participatio,-ōnis f.; consortium,-ii n.; Œ koinwnÎa./a|\
Œ ]szm}metoc‰./Ø|

uczestniczyć partícipo, 1,-āvi,-ātum alqd; intersum,-esse,-fui alicui rei; ]szn}koinwn
£w\ met£cw\ szmmerÎyomai\ metalamb‹nw

uczestnik consors,-ortis m.; participātor,-ōris m.; párticeps,-ipis m.; 

å ]szm}m£toco|./oz;  å koinwn∂|./o≤

uczęszczać frequento, 1,-āvi,-ātum alqd; foit‹w
uczęszczanie frequentia,-ae f.; Œ foÎthsi|./ew|
uczęszczany frequentātus, 3; foitht∂|. 3
uczniowski discipulāris,-e; maqhtik∂|. 3
uczony 1. (np. artykuł) doctus, 3; scientíficus, 3; ™pisthmonik∂|. 3\ 2. (przym.) 

doctus, 3; erudītus, 3; litterātus, 3; studiōsus, 3 alicui rei; didakt∂|. 3\
didaktik∂|. 3\ sof∂|. 3\ ™pist‰mwn./on\ l∂gio|. 3\ 3. (rzecz.) studiōsus,-i m.; 

sciens,-entis m.; å gnÙsth|./oz\ å sof∂|./o≤\ å ™pist‰mwn./ono|
Homo doctus in se semper divitias habet.

uczta cena,-ae f.; convivium,-ii n.; épulae,-arum f.pl.; épulum,-i n.; symposium,-ii n.;

Œ ]`po}doc‰./Ø|\ t˙ deÒpnon./oz\ Œ klisÎa./a|\ t˙ szmp∂sion./oz\ Œ daÎ|.
dait∂|\ Œ qoÎnh./h|\ t˙ firiston./oz

E magna cena fit stómacho magna poena. Post cenam stabis vel passus mille 

meābis. Ut sis nocte levis, sit tibi cena brevis.

ucztować épulor, 1,-ātus sum; ceno, 1,-āvi,-ātum; convivor, 1,-ātus sum; comissor, 1,-

ātus sum; deipn£w\ ¤rist‹w\ trzf‹w
uczucie affectio,-ōnis f.; affectus,-us m.; sentimentum,-i n.; sensus,-us m.; Œ

aÌsqhsi|./ew|\ t˙ aÌsqhma. /ato|\ t˙ p‹qo|./eo|\ t˙ p‹qhma./ato|
uczuciowość affectívĭtas,-ātis f.; Œ paqht∂th|. /hto|
uczuciowy affectuōsus, 3; affectīvus, 3; sensíbĭlis,-e; sentimentālis,-e; mollis,-e; 

tener, 3; paqhtik∂|. 3
uczulać sensífico, 1,-āvi,-ātum; sensibíliso, 1,-āvi,-ātum; paqaÎnw
uczulający allérgicus, 3; ¤llergik∂|. 3
uczulenie  sensibilisatio,-ōnis f.; sensificatio,-ōnis f.; allergia,-ae f.; Œ ¤llergÎa./a|\

Œ eΩaisqhsÎa./a|
uczuleniowy allérgicus, 3; ¤llergik∂|. 3
uczyć docĕo, 2, docui, doctum alqm; erudio, 4,-īvi,-ītum alqm; instruo, 3,-struxi,-

structum alqm; éxplico, 1,-āvi,-ātum alqd; trado, 3,-didi,-itum alqd; did‹skw\
kathc£w\ maqhte≈w\ paide≈w

Docendo díscimus. Quae nocent, docent. Doces áquilam volitāre. Bene docet, qui 

bene distinguit.

uczyć się disco, 3, dídici, - ; studĕo, 2, studui, - , alicui rei; manq‹nw\ (na pamięć) 

edisco, 3, edídici; memoriae mando, 1,-āvi,-ātum; ™mmanq‹nw
Errando díscimus. Docendo díscimus. Tamdiu discendum est, quamdīu vivis. 

Scribĕre scribendo, dicendo dicĕre discis. Ludendo díscimus.
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uczynek actum,-i n.; factum,-i n.; fácinus,-ǒris n.; opus,-ĕris n.; ópera,-ae f.; t˙
∞rgon./oz\ t˙ pr·gma./ato|\ Œ pr·xi|./ew|

uczynić p. czynić

u. coś pożytecznego commodo, 1,-āvi,-ātum; crhmatÎyomai
u. radość satisfacio, 3,-feci,-factum; oblecto, 1,-āvi,-ātum; t£rpw
u. wdową viduo, 1,-āvi,-ātum; chr∂w
u. wniosek prawny legem fero, ferre, tuli, latum

uczynnienie (in)activatio,-ōnis f.; Œ ™nergeÎa./a|
uczynność beneficientia,-ae f.; cómĭtas,-ātis f.; gratia,-ae f.; officium,-ii n.; Œ

eΩergasÎa./a|\ Œ eΩ£rgeia./a|
uczynny promptus, 3; gratiōsus, 3; benéficus, 3; comis,-e; cómmodus, 3; cr‰simo|.

3\ e√ergo|./on
udający símulans,-antis; miméticus, 3; mimhtik∂|. 3\ mimhl∂|. 3
udany 1. (udawany) simulātus, 3; falsus, 3; `pokritik∂|. 3\ vezd‰|./£|\ 2. 

(odpowiedni) opportūnus, 3; bonus, 3; Åkan∂|. 3\ ¤gaq∂|. 3
udar ictus,-us m.; insultus,-us m.; Œ bol‰./Ø|

u. mózgu apoplexia,-ae f.; apoplexis,-is f.; Œ ¤poplhxÎa./a|
u. słoneczny insolutio,-ōnis f.; siriasis,-is f.; Œ ŒlioplhxÎa./a|

udaremniać evacuo, 1,-āvi,-ātum; (con)frustro, 1,-āvi,-ātum; exinanio, 4,-īvi,-ītum; 

rem ad irritum rédigo, 3,-ēgi,-actum; praeverto, 3,-verti,-versum; dístraho, 3,-

traxi,-tractum; ¤qet£w\ katarg£w\ ken∂w\ pl‹yw\ ¤kzr∂w
udarowy ictālis,-e; apoplécticus, 3; ¤poplhktik∂|. 3
udawać (dis)símulo, 1,-āvi,-ātum; `pokrÎnomai\ prospoi£omai

Qui nescit dissimulāre, nescit regnāre.

u. = naśladować ímitor, 1,-ātus sum; mim£omai
u. = zmyślać fingo, 3, finxi, fictum; fant‹yomai

udawać się proficiscor, 3,-fectus sum; adeo, 4,-ii (ivi),-itum; aggredior, 3,-gressus 

sum alqd; peto, 3,-īvi,-ītum alqd; ∞rcomai\ pore≈omai\ ¤nabaÎnw
udawanie simulatio,-ōnis f.; versutia,-ae f.; Œ `p∂krisi|./ew|\ (naśladowanie) 

imitatio,-ōnis f.; Œ mÎmhsi|./ew|
udeptać exculco, 1,-āvi,-ātum (inculcare); pinso, 1,-āvi,-ātum; katapat£w
uderzać caedo, 3, cecīdi, caesum; concīdo, 3,-cīdi,-cīsum; flicto, 1,-āvi,-ātum; ic(i)o, 

3, ici, ictum; illīdo, 3,-līsi,-līsum; offendo, 3,-fendi,-fensum; percutio, 3,-cussi,-

cussum; plago, 1,-āvi,-ātum; sugillo, 1,-āvi,-ātum; trudo, 3, trusi, trusum; tundo, 

3, tútudi, tu(n)sum; vérbero, 1,-āvi,-ātum; t≈ptw\ œapÎyw\ paÎw\ k∂ptw\
pl‰ssw\ pat‹ssw\ ptaÎw\ laktÎyw

u. = napadać alqd aggredior, 3,-gressus sum; invado, 3,-vasi,-vasum alqd;

ímpetum facio, 3, feci, factum; irrumpo, 3,-rupi,-ruptum in alqd lub alqd; irruo, 

3,-rui; eÍsb‹llw
~ się w piersi pectus (péctora) plango, 3, planxi, planctum

uderzenie adactus,-us m.; ictus,-is m.; incussus,-us m.; obtusio,-ōnis f.; percussio,-
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ōnis f.; plaga,-ae f.; pulsatio,-ōnis f.; verber,-ĕris n. (też plur.); Œ plhg‰./Ø|\ t˙
kro≤ma./ato|

udławić suffōco, 1,-āvi,-ātum; figcw\ katapnÎgw
udo femur,-ǒris n.; famen,-ĭnis n.; lumbus,-i m.; å mhr∂|./o≤\ (tył uda) poples,-itis m.

udobruchać placo, 1,-āvi,-ātum; mítigo, 1,-āvi,-ātum; pio, 1,-āvi,-ātum; tranquillo, 

1,-āvi,-ātum; katall‹ssw
udogodnienie cómmodum,-i n.; opportúnĭtas,-ātis f.; Œ eΩkolÎa./a|
udoskonalenie consummatio,-ōnis f.; perfectio,-ōnis f.; perpolitio,-ōnis f.; Œ

kat‹rtasi|./ew|\ å katartism∂|./o≤\ Œ teleÎwsi|./ew|
udoskonalić consummo, 1,-āvi,-ātum; emendo, 1,-āvi,-ātum; melioro, 1,-āvi,-ātum; 

perpolio, 4,-īvi,-ītum; katartÎyw\ telei∂w
udostępnić accessum (aditum) do, 1, dedi, datum; patefacio, 3,-feci,-factum; 

prosdÎdwmi
udowadniać p. dowieść

Negativa non sunt probanda.

udowy femorālis,-e; mhrik∂|. 3
udój mulctūra,-ae f.; Œ fimelxi|./ew|
udręczony tormentatus, 3; afflictus, 3; ™skzlm£no|. 3
udręka afflictio,-ōnis f.; aerumna,-ae f.; cruciatus,-us m.; dolor,-ōris m.; tormentum,-i 

n.; vexatio,-ōnis f.; å skzlm∂|./o≤\ Œ qlÒvi|./ew|\ Œ ßd≈nh./h|\ Œ k‹kwsi|./
ew|\ Œ sznoc‰./Ø|

udusić iúgulo, 1,-āvi,-ātum; suffōco, 1,-āvi,-ātum; strángulo, 1,-avi, -atum; ópprimo, 

3,-pressi,-pressum; figkw\ pnÎgw
uduszenie iugulatio,-ōnis f.; strangulatio,-ōnis f.; suffocatio,-ōnis f.;  t˙ pnÒgma./

ato|\ Œ pnÒxi|./ew|
uduszony iugulatus, 3; suffocatus, 3; strangulatus, 3; pepnigwm£no|. 3\ pnikt∂|. 3
udział 1. (uczestnictwo) participatio,-ōnis f.; Œ ]szm}metoc‰./Ø|\ Œ koinwnÎa./a|\

2. (część) pars,-rtis f.; Œ merÎ|./Îdo|\ t˙ m£ro|./eo|\ 3. (los) sors,-rtis f.; å
klØro|./oz\ 4. (wkład) contribūtum,-i n.; depósitum,-i n.; Œ metoc‰./Ø|

udział brać intersum,-esse,-fui alicui rei; partícipo, 1,-āvi,-ātum; socior, 1,-ātus 

sum; ]szm}met£cw\ koinwn£w
udziałowiec párticeps,-ipis m.; consors,-ortis m.; socius,-ii m.; å m£toco|./oz
udzielać concēdo, 3,-cessi,-cessum; do, 1, dedi, datum; érogo, 1,-āvi,-ātum; praebĕo, 

2,-bui,-bitum; praesto, 1,-stĭti,-stĭtum (-statum); trado, 3,-dĭdi,-dĭtum; tribuo, 3,-

bui,-būtum; par£cw\ parÎsthmi\ prosdÎdwmi\ metadÎdwmi\ corhg£w
u. pomocy auxilium (opem) fero, ferre, tuli, latum; auxilio venio, 4, veni, ventum; 

alqm iuvo, 1, iuvi, iutum (iuvaturus); bohq£w\ ™park£w
u. błogosławieństwa benedīco, 3,-dixi,-dictum; eΩlog£w

ufać (con)fīdo, 3, -fīsus sum; credo, 3,-dĭdi,-dĭtum; fidem (fiduciam) habĕo, 2,-ui,-

itum; fido, 3, fisus sum; piste≈w\ peÎqomai\ qarr£w\ parrhsi‹yomai\
™lpÎyw

, ; g
; Œ ]szm}metoc‰.
m£ro|./eo|\ 3. (l

d ó i i
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Fide, sed cui vide!

nie ~ diffido, 3,-fisus sum; ¤piste≈w\ ¤peÎqomai
ufnie confidenter; pisteztik¯|\ pist¯|
ufność confidentia,-ae f.; fiducia,-ae f.; fides,-ei f.; t˙ q‹rso|./eo|\ Œ ™lpÎ|./Îdo|\

Œ pÎsti|./ew|
ufny fiduciālis,-e; fretus, 3 z abl.; (cón)fidens,-entis; pisteztik∂|. 3\ pist∂|. 3
uginać (con)curvo, 1,-āvi,-ātum; déclino, 1,-āvi,-ātum; katak‹mptw\ kataklÎnw
ugłaskać demítigo, 1,-āvi,-ātum; complāco, 1,-āvi,-ātum; delenio, 4,-īvi,-ītum; 

katamal‹ssw
ugniatać depso, 3,-psui,-pstum; plasmo, 1,-āvi,-ātum; premo, 3, pressi, pressum; 

trituro, 1,-āvi,-ātum; ¤lo‹w\ d£vw\ pat£w\ pi£yw
ugoda accordātus,-us m.; concordātus,-us m.; consensus,-us m.; conventio,-ōnis f.; 

pactus,-us m.; pactio,-ōnis f.; concordia,-ae f.; foedus,-ĕris n.; Œ szggraf‰./Ø|\ Œ
szmfwnÎa./a|\ Œ sznomologÎa./a|

ugodowy conciliatīvus, 3; pacábĭlis,-e; s≈mfwno|./on
ugodzić ic(i)o, 3, ici, ictum; ferio, 4,-īvi,-ītum; percutio, 3,-cussi,-cussum; 

prosk∂ptw\ paÎw
ugotować excoquo, 3,-coxi,-coctum (decoquĕre); p£ssw
ugór terra,-ae f. inculta; vervactum,-i n.; novāle,-is n.; Œ ne∂|./o≤\ Œ n£a./a|
ugruntować consólido, 1,-āvi,-ātum; confirmo, 1,-āvi,-ātum; fundo, 1,-āvi,-ātum; 

constabilio, 4,-īvi,-ītum; qemeli∂w
ugrupowanie factio,-ōnis f.; globus,-i m.; Œ par‹yezxi|./ew|
ugryzienie morsus,-us m.; morsicatio,-ōnis f.; t˙ dØgma./ato|
ugrzęznąć haesito, 1,-āvi,-ātum; inhaerĕo, 2,-haesi,-haesum alicui; ™mp‰gnzmai
uiścić compenso, 1,-āvi,-ātum; (per)solvo, 3, solvi, solūtum; expendo, 3,-ndi,-nsum; 

™pitel£w
ujadać allatro, 1,-āvi,-ātum; gannio, 4,-īvi,-ītum; `lakt£w
ujarzmiać coercĕo, 2,-cui,-citum; compesco, 3,-pescui, - ; domo, 1,-ui,-itum; iugo, 

1,-āvi,-ātum; ópprimo, 3,-pressi,-pressum; paco, 1,-āvi,-ātum; (in servitutem) 

rédigo, 3,-ēgi,-actum; réfreno, 1,-āvi,-ātum; subicio, 3,-iēci,-iectum; 

dozlagwg£w\ ]kata}dozl∂w\ ™xozsi‹yw\ calinagwg£w\ dom‹yw
Tú regere ímperió populós, Románe, meménto, 

Párcere súbiectís et débelláre supérbos.

ujawniać adaperio, 3,-ui,-rtum; détego, 3,-texi,-tectum; défero,-férre,-tuli,-lātum; 

dévelo, 1,-āvi,-ātum (revelare); exprōmo, 3,-mpsi,-mptum; manifesto, 1,-āvi,-

ātum; própalo, 1,-āvi,-ātum; ™pifaÎnw\ ¤pokal≈ptw\ dhl∂w\ mhn≈w
ujawnienie detectio,-ōnis f.; manifestatio,-ōnis f.; revelatio,-ōnis f.; delatio,-ōnis f.; Œ

™pif‹neia. /a|\ Œ ¤pok‹lzvi|./ew|\ Œ d‰lwsi|./ew|
ująć 1. (uchwycić) capio, 3, cepi, captum; concipio, 3,-cēpi,-ceptum (percipĕre); 

sumo, 3, sumpsi, sumptum; comprehendo, 3,-ndi,-nsum; lamb‹nw\ 2. (wyrazić) 

éxprimo, 3,-pressi,-pressum; ™kfr‹yw\ 3. (odejmować) ábstraho, 3,-traxi,-

tractum (subtrahĕre); deminuo, 3,-nui,-ūtum; ¤fair£w
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ujednolicać unífico, 1,-āvi,-ātum; exaequo, 1,-āvi,-ātum alqd alicui rei (cum alqa re);
åmoi∂w

ujednolicenie unificatio,-ōnis f.; exaequatio,-ōnis f.; homogenisatio,-ōnis f.; Œ
åmoÎwsi|./ew|

ujemny negatīvus, 3; malus, 3; damnōsus, 3; iniquus, 3; ¤rnhtik∂|. 3
ujeżdżać équiso, 1,-āvi,-ātum; equum mansuefacio, 3,-fēci,-factum; pwle≈w
ujeżdżanie equisatio,-ōnis f.; Œ pÙlezsi|./ew|
ujęcie 1. (uchwycenie) captatio,-ōnis f.; captio,-ōnis f.; comprehensio,-ōnis f.;

conceptio,-ōnis f.; perceptio,-ōnis f.; Œ lab‰./Ø|\ Œ lØvi|./ew|\ 2. (wyrażenie) 

expressio,-ōnis f.; Œ ∞kfrasi|./ew|\ 3. (odjęcie) abstractio,-ōnis f.; subtractio,-

ōnis f.; deminutio,-ōnis f.; delibatio,-ōnis f.; Œ ¤faÎrhsi|./ew|
ujma 1. (uszczerbek) defectus,-us m.; damnum,-i n.; detrimentum,-i n.; Œ blab‰./Ø|\

2. (obraza) offensa,-ae f.; offensio,-ōnis f.; ignominia,-ae f.; Œ dzsfhmÎa./a|
ujmujący áttrahens,-entis; amoenus, 3; gratus, 3; favorábĭlis,-e; lhptik∂|. 3\

meilÎcio|. 3
ujrzeć conspicio, 3,-spexi,-spectum (perspicĕre); cónspicor, 1,-ātus sum; vidĕo, 2, 

vidi, visum; skop£w\ år‹w\ qe‹omai\ bl£pw
ujście meātus,-us m.; éxitus,-us m.; egressus,-us m.; orificium,-ii n.; ostium,-ii n.; t˙

st∂ma./ato|\ Œ ™x‰lzsi|. /ew|
ujść p. uchodzić

ukarać p. karać

u. grzywną multo, 1,-āvi,-ātum

u. śmiercią alqm supplicio afficio, 3,-fēci,-fēctum; qanat∂w
ukazywać manifesto, 1,-āvi,-ātum; monstro, 1,-āvi,-ātum; demonstro, 1,-āvi,-ātum; 

praesento, 1,-āvi,-ātum; ostendo, 3,-tendi,-tentum (-tensum); ostento, 1,-āvi,-

ātum; révelo, 1,-āvi,-ātum; deÎknzmi\ deikn≈w\ dhl∂w\ ™mfanÎyw\ (u. się) 

apparĕo, 2,-parui; comparĕo, 2,-parui; in conspectum venio, 4, veni, ventum; 

exorior, 4,-ortus sum; faÎnomai\ ™pifaÎnw\ fant‹yomai\ bl£pomai\
ßpt‹nomai

ukazanie manifestatio,-ōnis f.; monstratio,-ōnis f.; demonstratio,-ōnis f.;

praesentatio,-ōnis f.; ostentatio,-ōnis f.; revelatio,-ōnis f.; Œ ¤pok‹lzvi|./ew|\ Œ
∞ndeixi|./ew|

ukazanie się apparitio,-ōnis f.; comparitio,-ōnis f.; Œ ™pif‹neia./a|
ukąszenie morsicatio,-ōnis f.; morsus,-us m.; plaga,-ae f.; t˙ dØgma./ato|
uklęknąć genua procumbo, 3,-cubui,-cúbitum; genua flecto, 3,-xi,-ctum;  genuflecto, 

3,-xi,-ctum; gonzpet£w
układ 1. (system) dispositio,-ōnis f.; systēma,-atis n.; Œ sznqesÎa./a|\ Œ s≈sthma./

ato|\ 2. (seria, rząd) ordo,-ĭnis m.; series,-ei f.; t˙ t‹gma./ato|\ Œ t‹xi|./ew|\
å stÎco|./oz\ 3. (pozycja) locatio,-ōnis f.; situs,-us m.; Œ st‹si|. /ew|\ 4. 

(umowa) contractus,-us m.; pactus,-us m.; pactum,-i n.; pactio,-ōnis f.; 

conventio,-ōnis f.; Œ s≈ntaxi|./ew|\ Œ szmfÙnhsi|./ew|\ Œ sznomologÎa./a|\
5. (muzyczny) compositio,-ōnis f.; Œ ⁄rmonÎa./a|\ Œ s≈nqesi|./ew|
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Pacta servanda sunt! Clara pacta claros faciunt amīcos. Conventio omnis 

intellégitur rebus sic stantibus.

układać compōno, 3,-posui,-positum (disponĕre); instruo, 3,-struxi,-structum; órdino, 

1,-āvi,-ātum; szntÎqhmi\ sznt‹ssw
układność gratiósĭtas,-ātis f.; elegantia,-ae f.; compósĭtas,-ātis f.; urbánĭtas,-ātis f.; Œ

eΩpr£peia./a|
układny gratiōsus, 3; compósitus, 3; élegans,-antis; urbānus, 3; eΩprep‰|./£|
ukłon inclinatio,-ōnis f.; Œ ∞gklisi|./ew|\ (pozdrowienie) salutatio,-ōnis f.; 

reverentia,-ae f.; å cairetism∂|./o≤

ukłonić się ínclinor, 1,-ātus sum; ™gklÎnomai\ (pozdrowić) salūto, 1,-āvi,-ātum; 

salūtem do, 1, dedi, datum; cairetÎyw
ukłucie punctio,-ōnis f.; punctum,-i n.; punctūra,-ae f.; Œ k£nthma./ato|\ Œ stig‰./Ø|

ukłuć pungo, 3, púpugi (punxi), punctum; stímulo, 1,-āvi,-ātum; kent£w\ stÎyw
uknuć spisek coniurationem facio, 3, feci, factum; coniuro, 1,-āvi,-ātum; 

sznwmosÎan poi£w
ukochać ádamo, 1,-āvi,-ātum; díligo, 3,-lexi,-lectum; fil£w\ ™rwman£w
ukochany amábĭlis,-e; amatus, 3; carus, 3; dilectus, 3; ¤gapht∂|. 3\ gn‰sio|. 3\

prosfil‰|./£|
ukoić demítigo, 1,-āvi,-ātum; (de)lenio, 4,-īvi,-ītum; mulcĕo, 2, mulsi, mulsum; 

placo, 1,-āvi,-ātum; mal‹ssw\ parhgor£w
ukojenie (al)lenimentum,-i n.; lenīmen,-ĭnis n.; placamentum,-i n.; sedatio,-ōnis f.; Œ

parhgorÎa./a|
ukończenie consummatio,-ōnis f.; finis,-is m.; perfectio,-ōnis f.; terminatio,-ōnis f.; Œ

teleÎwsi|./ew|\ Œ sznt£leia./a|
ukończyć consummo, 1,-āvi,-ātum; defungor, 3,-functus sum; efficio, 3,-fēci,-fectum 

(perficĕre); finio, 4,-īvi,-ītum; término, 1,-āvi,-ātum; quadro, 1,-āvi,-ātum; ad 

finem perdūco, 3,-xi,-ctum; ™ktel£w\ telei∂w\ szntel£w
ukoronować incorōno, 1,-āvi,-ātum; ™pistefan∂w
ukorzyć humilífico, 1,-āvi,-ātum; humilio, 1,-āvi,-ātum; húmilo, 1,-āvi,-ātum; 

spíritum alicuius réprimo, 3,-pressi,-pressum; tapein∂w
ukos línĕa,-ae f. obliqua (transversa); oblíquĭtas,-ātis f.; Œ lox∂th|./hto|
ukośnie (stanąć, ułożyć) obliquo, 1,-āvi,-ātum; lox∂w\ plagi‹yw
ukośny obliquus, 2; transversus, 3; diagonālis,-e; l£crio|. 3\ lox∂|. 3\ pl‹gio|. 3\

d∂cmio|. 3
ukraść p. kraść

ukratkiem abscóndite, absconse, angulātim, clam, clandéstino, furtim, furtīve, 

secrētim; l‹qra\ l‹qr\ krzf
ukrycie 1. (czynność) absconditio,-ōnis f.; occultatio,-ōnis f.; reconditio,-ōnis f.; Œ

kr≈vi|./ew|\ 2. (miejsce) abscónditum,-i n.; absconsio,-ōnis f.; ábditum,-i n.; Œ
¤pokrzf‰./Ø|

ukryć abscondo, 3,-cóndidi,-cónditum (recondĕre); abdo, 3,-dĭdi,-dĭtum; abstrūdo, 3,-

trūsi,-trūsum; celo, 1,-āvi,-ātum; occulto, 1,-āvi,-ātum; operio, 4,-rui,-rtum; tego, 
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3, texi, tectum; ]¤po}kr≈ptw\ kal≈ptw
u. chorobę símulo, 1,-āvi,-ātum

u. się me abdo, 3,-dĭdi,-dĭtum; delitesco, 3,-tui, - ; látito, 1,-āvi,-ātum; latĕo, 2,-ui, -; 
lanq‹nw

Bene qui latuit, bene vixit.

ukryty adopertus, 3; arcānus, 3; abscónditus, 3; larvatus, 3; latens,-entis; obscūrus, 3; 

occultus, 3; opertus, 3; recónditus, 3; secrētus, 3; ¤p∂krzfo|./on\ krzpt∂|. 3\
krzfaÒo|. 3\ kekrzmm£no|. 3\ fiqhlo|./on

ukrytym być latĕo, 2,-ui, - ; lanq‹nw
ukrzyżować crucífigo, 3,-fixi,-fixum; stazr∂w
ukrzyżowanie crucifixio,-ōnis f.; Œ sta≈rwsi|./ew|
ukształtowanie configuratio,-ōnis f.; formatio,-ōnis f.; Œ s≈mplasi|./ew|\ Œ

m∂rfwsi|./ew|
ukształtowany configuratus, 3; formatus, 3; fictus, 3; plast∂|. 3
ul apiastrum,-i n.; apisserium,-ii n.; apisterium,-ii n.; alv(e)arium,-ii n.; álv(e)us,-i m.;

Œ neossÎa./a|\ t˙ kzv£lion./oz\ t˙ mellisozrgeÒon./oz
ulatniać się evolátilo, 1,-āvi,-ātum; eváporo, 1,-āvi,-ātum; exhalor, 1,-ātus sum; 

¤tmi‹w
ulatnianie się volatilisatio,-ōnis f.; Œ ¤tmÎasi|./ew|
uleczalność curabílĭtas,-ātis f.; medicabílĭtas,-ātis f.; sanabílĭtas,-ātis f.; Œ Íat∂th|./hto|

uleczalny curábĭlis,-e; sanábĭlis,-e; medicábĭlis,-e; Íat∂|. 3\ ¤kest∂|. 3
uleczyć p. leczyć

ulegać succumbo, 3,-cubui,-cúbitum; morígeror, 1, -atus sum; obtémpero, 1,-avi, -

atum; (con)cēdo, 3,-cessi,-cessum; peÎqomai\ ™xakolozq£w\ `pot‹ssw
u. zepsuciu corrumpor, 3,-ruptus sum; diafqeÎromai
u. = być posłusznym parĕo, 2,-ui; obtémpero, 1,-āvi,-ātum; oboedio, 4,-īvi,-ītum; 

`pako≈w\ peÎqomai
u. = ustępować (con)cēdo, 3, cessi, cessum; eÌkw

uległość adiacentia,-ae f.; humílĭtas,-ātis f.; oboedientia,-ae f.; obsequium,-ii n.; 

patientia,-ae f.; parentia,-ae f.; obtemperantia,-ae f.; obsequentia,-ae f.; 

Œ `pako‰./Ø|\ Œ `potag‰./Ø|
Obsequium amīcos, véritas odium parit. Obsequio retinentur amīci.

uległy dócĭlis,-e; obsequens,-entis; húmĭlis,-e; pacatus, 3; suadíbĭlis,-e; eΩpeiq‰|./£|\
`p‰koo|. 3

ulepić conglútino, 1,-āvi,-ātum; formo, 1,-āvi,-ātum; szgkoll‹w
ulepszać melioro, 1,-āvi,-ātum; emendo, 1,-āvi,-ātum; córrigo, 3,-rexi,-rectum; 

™panorq∂w\ belti∂w
ulepszenie melioratio,-ōnis f.; emendatio,-ōnis f.; correctio,-ōnis f.; Œ beltÎwsi|./ew|

ulewa imber,-bris m. magnus; pluviae,-arum f.pl.; Œ broc‰./Ø|\ å ©mbro|./oz\ å
`et∂|./o≤

ulewny imbrōsus, 3; pluviōsus, 3; densus, 3; ßmbrhr∂|. 3\ `£tio|. 3
ulga lenimentum,-i n.; levāmen,-ĭnis n.; relaxatio,-ōnis f.; (al)levatio,-ōnis f.; 
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solatium,-ii n.; Œ parhgorÎa./a|\ Œ ¤nako≈risi|./ew|\ Œ finesi|./ew|\ t˙
pazst‰rion./oz\ Œ `postol‰./Ø|

ulica via,-ae f.; vicus,-i m.; plátĕa,-ae f.; clivus,-i m.; Œ åd∂|./o≤\ Œ
¤gzi‹./·|\ Œ plateÒa./a|\ t˙ fimfodon./oz\ Œ œ≈mh./h|

ulokować cólloco, 1,-āvi,-ātum; depōno, 3,-posui,-positum; 

™pitÎqhmi\ (kapitał) investio, 4,-īvi,-ītum

ultradźwiękowy *ultrasónicus, 3; ultrasonōrus, 3; `p£rfwno|./on
ulubienica favorīta,-ae f.; amata,-ae f.; pupilla,-ae f.; Œ fÎlh./h|\ Œ fÎlo|./oz
ulubieniec favorītus,-i m.; amatus,-i m.; pupillus,-i m.; å fÎlo|./oz
ulubiony favorītus, 3; (prae)dilectus, 3; amatus, 3; fÎlo|. 3\ ¤gapht∂|. 3
ulżenie alleviatio,-ōnis f.; Œ ko≈fisi|./ew|\ Œ finesi|./ew|
ulżyć allev(i)o, 1,-āvi,-ātum; deónero, 1,-āvi,-ātum; perlévigo, 1,-āvi,-ātum; relaxo, 

1,-āvi,-ātum; (sub)levo, 1,-āvi,-ātum; kozfÎyw\ ™lafr≈nw
ułamek fragmentum,-i n.; pars,-rtis f.; t˙ kl‹smaton./oz\ t˙ qra≈ma/ato|\

t˙ k£rma./ato|\ (mat.) fractio,-ōnis f.; t˙ kl‹sma./ato|
ułamkowy fragmentālis,-e; fragmentarius, 3; klasmatik∂|. 3\ (mat.) fractionarius, 3

ułaskawiać ignosco, 3,-nōvi,-nōtum; redōno, 1,-āvi,-ātum; veniam do, 1, dedi, datum; 

poenā líbero, 1, -avi, -atum; amnestiam facio, 3, feci, factum; 

¤mnhsikak£w\ carÎyomai\ (od kary śmierci) alqm cápitis absolvo, 3,-solvi,-

solūtum

ułaskawienie amnestia,-ae f.; impúnĭtas,-ātis f.; propitiatio,-ōnis f.; venia,-ae f.; Œ
¤mnhstÎa./a|\ å Ålasm∂|./o≤

ułatwiać facilífico, 1,-āvi,-ātum; facílito, 1,-āvi,-ātum; levo, 1,-āvi,-ātum; laxo, 1,-

āvi,-ātum; diezkol≈w
ułatwienie facilitatio,-ōnis f.; levatio,-ōnis f.; levāmen,-ĭnis n.; Œ eΩkolÎa./a|
ułomność debílĭtas,-ātis f.; defectus,-us m.; deficientia,-ae f.; imperfectio,-ōnis f.; 

infírmĭtas,-ātis f.; invalídĭtas,-ātis f.; právĭtas,-ātis f.; vitium,-ii n.; Œ ¤naphrÎa./
a|\ Œ p‰rwsi|./ew|

ułomny débĭlis,-e; deficiens,-entis; imbecillus, 3; infirmus, 3; inválidus, 3; mancus, 3; 

mútilus, 3; pravus, 3; kzll∂|. 3\ ¤n‹phro|./on\ phr∂|. 3
ułożyć p. układać

ułożenie attitūdo,-ĭnis f.; (dis)positio,-ōnis f.; compositio,-ōnis f.; hábitus,-us m.; 

ordinatio,-ōnis f.; situs,-us m.; Œ diatag‰./Ø|
umacniać communio, 4,-īvi,-ītum; confirmo, 1,-āvi,-ātum; corróboro, 1,-āvi,-ātum; 

conforto, 1,-āvi,-ātum; consólido, 1,-āvi,-ātum; fortífico, 1,-āvi,-ātum; stabilio, 4,-

īvi,-ītum; stagno, 1,-āvi,-ātum; bebai∂w\ kratai∂w\ dznam∂w\ stere∂w\
Ísc≈w\ sthrÎyw\ p‰gnzmi\ phgn≈w

umarły defunctus, 3; mórtuus, 3; nekr∂|. 3\ qnht∂|. 3
De mórtuis nil nisi bene.

umartwiać emóderor, 1,-ātus sum; mortífico, 1,-āvi,-ātum; ¤feid£w\ `pwpi‹yw\
nekr∂w
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umartwienie mortificatio,-ōnis f.; Œ ¤feidÎa./a|
umarzać annullo, 1,-āvi,-ātum; mortífico, 1,-āvi,-ātum; ¤kzr∂w\ ¤fÎhmi
umorzenie mortificatio,-ōnis f.; abolitio,-ōnis f.; Œ ¤k≈rwsi|./ew|
umawiać się compromitto, 3,-mīsi,-missum; condīco, 3,-dixi,-dictum; contracto, 1,-

āvi,-ātum; convenio, 4,-veni,-ventum; paciscor, 3, pactus sum; szntÎqhmi\
szmfwn£w

umazać ínquino, 1,-āvi,-ātum; máculo, 1,-āvi,-ātum; spurco, 1,-āvi,-ātum; miaÎnw
umeblowanie *ammobilia,-ium n.pl.; apparātus,-us m.; supellex, supelléctilis f.; tfl

∞pipla./wn
umeblowany cum apparatu (cum supellectílibus); ∞piplo|./on
umiar moderatio,-ōnis f.; modestia,-ae f.; modus,-i m.; temperantia,-ae f.; 

congruentia,-ae f.; Œ metri∂th|./hto|\ Œ ™pieÎkeia./a|\ t˙ Æson./oz\ Œ
™gkr‹teia./a|

umiarkowanie continentia,-ae f.; moderatio,-ōnis f.; modestia,-ae f.; sobríetas,-ātis f.; 

temperamentum,-i n.; temperantia,-ae f.; Œ metri∂th|./hto|\ Œ ™pieÎkeia./a|\ Œ
™gkr‹teia./a|

umiarkowany abstemius, 3; cóntinens,-entis; medius, 3; moderatus, 3; moderábĭlis,-

e; modestus, 3; módicus, 3; sobrius, 3; temperatus, 3; m£trio|. 3\ ™gkrat‰|./£|\
Módicus cibi, médicus sibi. Temperata fortūna óptima.

umieć sapio, 3,-pii (-pui); scio, 4,-īvi,-ītum; novi, no(vi)sse; scientiam habĕo, 2,-ui,-

itum; alicuius rei perītus sum, esse, fui; ™pÎstamai\ oÆda\ gignÙskw
nie umieć nescio, 4,-īvi,-ītum; ígnoro, 1,-āvi,-ātum; ¤nepÎstamai

umiejętność ars, artis f.; artificium,-ii n.; capácĭtas,-ātis f.; competentia,-ae f.; 

habílĭtas,-ātis f.; peritia,-ae f.; sapientia,-ae f.; scientia,-ae f.; Œ ™pist‰mh./h|\ Œ
t£cnh./h|\ Œ dian∂hsi|./ew|\ Œ sofÎa./a|\ t˙ maq‰mata./ato|

umiejętny hábĭlis,-e; expertus, 3; aptus, 3; ™pist‰mwn./ono|\ s∂fo|. 3
umiejscawiać *locáliso, 1,-āvi,-ātum; locum alicuius rei designo, 1,-āvi,-ātum; 

™pitopÎyw
umiejscowienie localisatio,-ōnis f.; Œ ™pit∂phsi|./ew|
umiejscowiony loca(lisa)tus, 3; pósitus, 3; situs, 3; ™pÎtopo|./on
umierać (e)morior, 3, mórtuus sum (moritūrus); de vitā decēdo, 3,-cessi,-cessum; 

defungor, 3,-functus sum; ánimam exspīro, 1,-āvi,-ātum; obeo,-ire,-ivi (-ii),-itum; 

in extremis sum, esse, fui; ]¤po}qnskw\ telezt‹w\ ™kv≈cw\ ™kpn£w\
nekr∂omai\ ¤pogignÙskw

Ave, caesar, moritūri te salūtant. Memento mori! Non omnis moriar.

umierający moriens,-entis; moribundus, 3; defunctus, 3; qnskwn./ozsa./on
umieralność mortálĭtas,-ātis f.; Œ qnht∂th|./hto|
umieranie mortificatio,-ōnis f.; Œ n£krwsi|./ew|
umieszczać (cól)loco, 1,-āvi,-ātum; (de)pōno, 3,-posui,-pósitum; ínsero, 3,-serui,-

sertum; *installo, 1,-āvi,-ātum; (™pi}tÎqhmi\ Ïsthmi\ kaqÎyw
umieszczenie collocatio,-ōnis f.; Œ ™pÎqesi|./ew|
umieszczony locatus, 3; pósitus, 3; situs, 3; ∞nqeto|./on\ ™pÎtopo|./on



                                                                       -  573  -                                             Piotr Wietrzykowski

umięśnienie musculatio,-ōnis f.; musculatūra,-ae f.; å mzwt∂|./o≤

umięśniony musculōsus, 3; nervōsus, 3; mzwt∂|. 3
umilknąć immutesco, 3,-mutui, - ; intersilĕo, 2,-ui, - ; conticesco, 3,-cui; sig‹yomai
umiłowanie affectio,-ōnis f.; affectus,-us m.; amor,-ōris m.; inclinatio,-ōnis f.; 

dilectio,-ōnis f.; Œ filÎa./a|\ Œ ¤g‹ph./h|
umiłowany amatus, 3; (prae)dilectus, 3; ¤gapht∂|. 3\ gn‰sio|. 3\ fÎlo|. 3
umizgać się adūlo, 1,-āvi,-ātum (adulari); alicui favĕo, 2, favi, fautum; amore éxcito, 

1,-āvi,-ātum; ™rwtopaignÎyomai
umizgi amatio,-ōnis f.; tfl ™rwtopaÎgnia./wn
umknąć subterfugio, 3,-fugi,-fūgitum (effugĕre); subterlabor, 3,-lapsus sum; 

™kfe≈gw
umniejszać (de)minuo, 3,-minui,-minūtum; (de)mínoro, 1,-āvi,-ātum; attenuo, 1,-

āvi,-ātum; ßlig∂w\ ™latt∂w\ tapein∂w
umocnienie confirmatio,-ōnis f.; consolidatio,-ōnis f.; corroboratio,-ōnis f.; 

firmamentum,-i n.; fortificatio,-ōnis f.; (com)munitio,-ōnis f.; Œ bebaÎwsi|./ew|\
t˙ ster£wma./ato|\ t˙ ¡draÎwma./ato|

umocniony confirmatus, 3; corroboratus, 3; communitus, 3; b£baio|. 3
umocować figo, 3, fixi, fixum; fixo, 1,-āvi,-ātum, pango, 3, panxi (pepigi), 

pa(n)ctum; stabilio, 4,-īvi,-ītum; p‰gnzmi
umocowanie fixatio,-ōnis f.; paxia,-ae f.; Œ pØxi|./ew|
umocowany fix(at)us, 3; phkt∂|. 3
umoczyć madefacio, 3, -feci, -factum; intingo, 3, -tinxi,-tinctum; mergo, 3,-rsi,-rsum; 

™mbr£cw\ b‹ptw
umorzenie mortificatio,-ōnis f.; abolitio,-ōnis f.; deletio,-ōnis f.; Œ ¤k≈rwsi|./ew|\ Œ

p‹resi|./ew|
umorzyć p. umarzać

umowa conclusio,-ōnis f.; condictum,-i n.; contractus,-us m.; contractum,-i n.;

conventio,-ōnis f.; compromissum,-i n.; conventum,-i n.; institūtum,-i n.; 

pactum,-i n.; pactio,-ōnis f.; praedictum,-i n.; Œ diomologÎa./a|\ Œ sznqesÎa./
a|\ Œ szmfÙnhsi|./ew|

Conventio omnis intellégitur rebus sic stántibus.

umowny conventionālis,-e; condicionālis,-e; contractatorius, 3; s≈mfwno|./on\
nomist∂|. 3

umożliwiać permitto, 3,-misi,-missum; possibilitātem do, 1, dedi, datum;  concēdo, 

3,-cessi,-cessum; d≈namin dÎdwmi
umówić się condīco, 3,-dixi,-ctum alicui alqd; alqd cum alqo constituo, 3,-ui,-ūtum; 

pactionem cum alqo de alqa re facio, 3, feci, factum; Œ sznqesÎan pr‹ttw
umysł 1. (intelekt) intelligentia,-ae f.; intellectus,-us m.; mens,-ntis f.; ánimus,-i m.; 

ingenium,-ii n.; sensus,-us m.; Œ di‹noia./a|\ t˙ fr∂nhma. /ato|\ Œ fr‰n.
fren∂|\ t˙ n∂hma./ato|\ å no≤|. no≤\ Œ s≈nesi|./ew|\ 2. (duch) ánimus,-i 

m.; ánima,-ae f.; spíritus,-us m.; t˙ pne≤ma./ato|
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Hóminis mens discendo álitur cogitandoque. (Orandum est, ut sit) mens sana in 

córpore sano. Nihil est tam diffícile et árduum, quod non humāna mens vincat. 

Nihil est in intellectu, quod prius non fúerit in sensu.

umysłowo chory demens,-entis; amens,-entis; ¤n∂hto|./on
umysłowość ingenium,-ii n.; ingenii facultas,-ātis f.; intellectus,-us m.; mentálĭtas,-

ātis f.; Œ di‹noia./a|\ t˙ n∂hma./ato|\ Œ n∂hsi|./ew|\ å no≤|. no≤

umysłowy intellectuālis,-e; mentālis,-e; dianohtik∂|. 3\ noer∂|. 3
umyślnie voluntarie; consulto, consilio, cogitāte, de industria; ™pÎthde|\ ™qelontÎ
umyślny voluntarius, 3; consultus, 3; ™qelo≈sio|. 3
umywalka labellum,-i n.; aquamanīle,-is n.; aquimanīle,-is n.; å nipt‰r./Øro|
umywalnia bálneum,-i n.; å loztrÙn./¯no|
unaczynienie vascularisatio,-ōnis f.; vasculárĭtas,-ātis f.; Œ fl£bwsi|./ew|
unaczyniony vascularis,-e; flebÙdh|./e|
unasiennienie inseminatio,-ōnis f.; Œ ™nsperm‹twsi|./ew|
unerwienie innervatio,-ōnis f.; nervorum conexus,-us m.; Œ ™nne≈rwsi|./ew|
unia unio,-ōnis f.; únĭtas,-ātis f.; (con)foederatio,-ōnis f.; consociatio,-ōnis f.; foedus,-

ĕris n.; socíetas,-ātis f.; Œ ¡n∂th|./hto|
unicestwiać anníhilo, 1,-āvi,-ātum; ad níhilum rédigo, 3,-ēgi,-actum; confrustro, 1,-

āvi,-ātum; oΩden∂w
unicestwienie annihilatio,-ōnis f.; extinctio,-ōnis f.; intéritus,-us m.; Œ oΩd£nwsi|./ew|

unieczynnienie *deactivatio,-ōnis f.; Œ ¤ergÎa./a|
uniemożliwiać impedio, 4,-īvi,-ītum; facultatem (potestatem) alicuius rei faciendi 

eripio, 3,-pui,-ptum; kwl≈w\ ™x£rgw
unieruchamiać praepedio, 4,-īvi,-ītum; immóbĭlem facio, 3, feci, factum; ¤kinhtÎyw
unieruchomienie fixatio,-ōnis f.; immobilisatio,-ōnis f.; Œ ¤kinhsÎa./a|
uniesienie 1. (wzniesienie) elevatio,-ōnis f.; Œ ὕvwsi|./ew|\ 2. (egzaltacja) 

exaltatio,-ōnis f.; elatio,-ōnis f.; Œ ∞kstasi|./ew|\ å khlhqm∂|./o≤

unieszczęśliwiać pessundo, 1,-āvi,-ātum; infelīcem facio, 3, feci, factum; ¤tzcÎyw
unieszkodliwiać exarmo, 1,-āvi,-ātum; innoxium facio, 3, feci, factum; ¤blabÎyw\

™xoplÎyw
unieść 1. (zabrać) aúfero, auférre, ábstuli, ablātum; éffero, efférre, éxtuli, elātum 

(deférre); exporto, 1,-āvi,-ātum (deportare); ™kf£rw\ ™kfor£w\ 2. (podnieść) 

élevo, 1,-āvi,-ātum (sublevare); suscipio, 3,-cēpi,-ceptum; tollo, 3, sústuli, 

sublātum; `v∂w\ ¤naf£rw
u. się gniewem irā accendor, 3,-census sum; qzm∂w

unieważniać annullo, 1,-āvi,-ātum; ábrogo, 1,-āvi,-ātum (dérogare); casso, 1,-āvi,-

ātum; abolĕo, 2,-ēvi (-ui),-itum; írrito, 1,-āvi,-ātum; retexo, 3,-texui,-textum; 

suspendo, 3,-pendi,-pensum; tollo, 3, sústuli sublātum; vacuo, 1,-āvi,-ātum; 

¤kzr∂w\ katarg£w
unieważnienie cassatio,-ōnis f.; derogatio,-ōnis f.; suspensio,-ōnis f.; Œ ¤k≈rwsi|./ew|
uniewinniać absolvo, 3,-solvi,-solūtum; excūso, 1,-āvi,-ātum; expurgo, 1,-āvi,-ātum; 



                                                                       -  575  -                                             Piotr Wietrzykowski

disculpo, 1,-āvi,-ātum; líbero, 1,-āvi,-ātum; dikai∂w
uniewinnienie exculpatio,-ōnis f.; absolutio,-ōnis f.; t˙ dikaÎwma./ato|\

Œ ¤pov‰fisi|./ew|
Nulla exculpatio sine lege.

unifikaja unificatio,-ōnis f.; consociatio,-ōnis f.; Œ ¡n∂th|./hto|
unik devitatio,-ōnis f.; declinatio,-ōnis f.; deflexio,-ōnis f.; Œ ™kfzg‰. /Ø|\ Œ

¤p∂klisi|./ew|
unikać  dévito, 1,-āvi,-ātum alqd; fugio, 3, fugi, fugitum alqd (subterfugĕre); me 

eripio, 3, eripui, ereptum alicui rei; fúgito, 1,-āvi,-ātum alqd; ™kfe≈gw\
¤potr£pomai\ `post£llomai\ ¤l£omai

Morbum evitāre quam curāre facilius est. Íncidit in Scyllam cupiens vitāre Charybdin.

unikanie devitatio,-ōnis f.; Œ ™kfzg‰./Ø|
unikat exemplar,-aris n. únicum; res, rei f. única; mon∂tzpo|./oz
unikatowy únicus, 3; unicātus, 3; mon∂tzpo|./on
unitarny unitaris,-e; monÙdh|./e|
uniwersalny universālis,-e; generālis,-e; commūnis,-e; pantaÒo|. 3\ p‹gcrhsto|./on

uniwersytecki *universitáticus, 3; académicus, 3; panepisthmik∂|. 3
uniwersytet univérsĭtas,-ātis f. studiorum; t˙ panepist‰mion./oz
uniżony húmĭlis,-e; sérvĭlis,-e; summissus, 3; tapein∂|. 3
unosić p. unieść

uodparniać duro, 1,-āvi,-ātum (indurare, obdurare); *immunīso, 1,-āvi,-ātum; 

corróboro, 1,-āvi,-ātum; firmo, 1,-āvi,-ātum; ¤m≈nw\ sklhr≈nw
uodpornienie *immunisatio,-ōnis f.; corroboratio,-ōnis f.; induratio,-ōnis f.; t˙ ¤mznt

‰rion./oz\ Œ f≈laxi|./ew|\ Œ skl‰rznsi|./ew|
uodporniony immūnis,-e; immunisatus, 3; induratus, 3; obduratus, 3; ¤mznt‰rio|. 3
uogólniać *generaliso, 1,-āvi,-ātum; generātim rem expōno, 3,-posui,-pósitum; 

generātim de alqa re loquor, 3, locūtus sum; ålosc£reian pr‹ttw
uogólnienie generalisatio,-ōnis f.; Œ `losc£reia./a|
uogólniony generālis,-e; generalisatus, 3; universālis,-e; åloscer‰|./£|
uosabiać personífico, 1,-āvi,-ātum; proswpopoi£w
uosobienie personificatio,-ōnis f.; Œ proswpopoiπa./a|
upadać cado, 3, cécidi, casum; collabor, 3,-lapsus sum; corruo, 3,-rui, - ; décido, 3,-

cidi, - , (concidĕre); delabor, 3, -lapsus sum (cóllabi); procumbo, 3,-cúbui,-

cúbitum; (kata}pÎptw
u. na duchu animo deficio, 3,-fēci,-fēctum; ™kl≈omai
u. przed kimś na twarz procumbens alqm veneror, 1,-ātus sum; proskzn£w

upadek decadentia,-ae f.; casus,-us m.; decessio,-ōnis f.; degradatio,-ōnis f.; intéritus,-

us m.; lapsus,-us m.; labes,-is f.; t˙ pt¯ma./ato|\ Œ pt¯si|./ew|\ t˙ p£shma./ato|
~ ducha abiectio,-ōnis f. ánimi; ~ państwa calámĭtas,-ātis f. imperii; zapobiec ~ 

calamitáti occurro, 3,-(cu)curri,-cursum

upadłość ruina,-ae f.; t˙ pt¯ma./ato|\ å ©leqro|./oz
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upadły cadūcus, 3; peptwm£no|. 3
upajać ebriolo, 1,-āvi,-ātum; inebrio, 1,-āvi,-ātum; poto, 1,-āvi,-ātum; meq≈skw
upajający inebrians,-antis; meqzstik∂|. 3
upalny aestuōsus, 3; aestifer, 3; canicularis,-e; tórridus, 3; kazsÙdh|./e|
upał aestus,-us m.; canícǔla,-ae f.; calor,-ōris m.; fervor,-ōris m.; torrídĭtas,-ātis f.; t˙

ka≤ma. /ato|\ å ka≈swn./wno|\ Œ p≈rwsi|./ew|
upamiętniać commémoro, 1,-āvi,-ātum; memoriae trado, 3,-dĭdi,-dĭtum; mnhmone≈w
upaństwowić *nationaliso, 1,-āvi,-ātum; público, 1,-āvi,-ātum; dhmosi∂w
uparty contūmax,-acis; morōsus, 3; obstinatus, 3; pértinax,-acis; pérvicax,-acis; 

sklhrotr‹chlo|./on\ Ísczrik∂|. 3\ ™pÎmono|./on\ lipar‰|./£|
upaść p. upadać

upatrywać inspicio, 3,-spexi,-spectum; ™piskop£w
upewniać się alqd pro certo affirmo, 1,-āvi,-ātum; assecūro, 1,-āvi,-ātum; certífico, 

1,-āvi,-ātum; fidedīco, 3,-dixi,-dictum; alqd mihi persuadĕo, 2,-suasi,-suasum; 
bebai∂omai

upicie p. upojenie

upieczony assus, 3; tostus, 3; ßpt∂|. 3
upierać się óbstino, 1,-āvi,-ātum; persévero, 1,-āvi,-ātum; persisto, 3, -stiti (-steti); 

¤ntistat£w
upierzenie plumae,-arum f.pl.; Œ pt£rwsi|./ew|
upierzony pennatus, 3; pénniger, 3; pterwt∂|. 3
upiększać amoeno, 1,-āvi,-ātum; adorno, 1,-āvi,-ātum (exornare); (con)venusto, 1,-

āvi,-ātum; décoro, 1,-āvi,-ātum; dinítido, 1,-āvi,-ātum; formōso, 1,-āvi,-ātum; 

pulchrífico, 1,-āvi,-ātum; ]dia}kosm£w
upijać 1. (nieco pić) súbbibo, 3,-bibi, -; `popÎnw\ 2. p. upajać

u. się bractor, 1,-ātus sum; crápulor, 1,-ātus sum; inebrior, 1,-ātus sum; pótito, 1,-

āvi,-ātum; meq≈skomai\ kwqwnÎyomai
upijający się crapularius, 3; ebrius, 3; meq≈wn./on
upiór spectrum,-i n.; visio,-ōnis f.; phantasma,-atis n.; lara,-ae f.; umbra,-ae f.;

vampīrus,-i m.; t˙ f‹ntasma./ato|
upleść detexo, 3,-texui,-textum; szmpl£kw
upław fluxus,-us m.; profluvium,-ii n.; Œ œ≈si|./ew|
upłynnienie liquefactio,-ōnis f.; liquatio,-ōnis f.; å œezmatism∂|./o≤

upływ 1. (przebieg) decursus,-us m.; fuga,-ae f.; å dr∂mo|\ 2. (wypływ) defluxus,-us 

m.; defluxio,-ōnis f.; fluctio,-ōnis f.; profluvium,-ii n.; Œ œo‰./Ø|
po ~ dwóch lat duobus annis post

upływać 1. (przebiegać) decurro, 3,-(cu)curri,-cursum; praetermitto, 3,-misi,-

missum; transeo, 4,-ivi (-ii),-itum (abīre); procēdo, 3,-cessi,-cessum; labesco, 3; 

par£rcomai\ tr£cw\ 2. (wypływać) defluo, 3,-fluxi,-fluxum; ™kr£w
upodabniać assímilo, 1,-āvi,-ātum (assimulare); configūro, 1,-āvi,-ātum; ¤fomoi∂w\

szmmorfÎyw\ szschmatÎyw\ åmoi∂w
upodlić degenio, 1,-āvi,-ātum; deturpo, 1,-āvi,-ātum; deprāvo, 1,-āvi,-ātum; aÍsc≈nw
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upodobać sobie mihi complacĕo, 2,-placui,-plácitum; díligo, 3,-lexi,-lectum; 

eΩdok£w
upodobanie affectio,-ōnis f.; affectus,-us m.; gratia,-ae f.; inclinatio,-ōnis f.; 

(prae)dilectio,-ōnis f.; favor,-ōris m.; plácitum,-i n.; placor,-ōris m.; studium,-ii n.;

Œ eΩareskeÎa./a|\ Œ c‹ri|./ito|\ Œ eΩdokÎa./a|
według ~ ut placet

upodobany aequus, 3; (prae)dilectus, 3; plácitus, 3; ¤rest∂|. 3\ ¤gapht∂|. 3
upodobnienie assimilatio,-ōnis f.; Œ åmoÎwsi|./ew|
upojenie (in)ebríetas,-ātis f.; crápula,-ae f.; madefactio,-ōnis f.; Œ m£qzsi|./ew|
upojony ebri(olat)us, 3; m£qzso|. 3
upokarzać depotento, 1,-āvi,-ātum; afflīgo, 3,-flixi,-flictum; humilio, 1,-āvi,-ātum; 

humílito, 1,-āvi,-ātum; prófligo, 1,-āvi,-ātum; tapein∂w
upokorzenie (stan) humilitatio,-ōnis f.; humílĭtas,-ātis f.; Œ tapeÎnwsi|./ew|
upominać cohortor, 1,-ātus sum; commonĕo, 2,-monui,-mónitum; redarguo, 3,-ui,-

ūtum; reprehendo, 3,-ndi,-nsum; nozqet£w\ ™l£gcw\ ™pitim‹w
u. się o coś deposco, 3,-poposci (exposcĕre); aÍt£w\ (prawnie) revíndico, 1,-āvi,-

ātum; póstulo, 1,-āvi,-ātum; ™pikal£w
upominek recordantia,-ae f.; munus,-ĕris n.; donum,-i n. t˙ mnhmeÒon./oz\ t˙

d¯ron./oz
upomnienie (ad)monitio,-ōnis f.; mónitus,-us m.; correptio,-ōnis f.; Œ nozqeteÎa./a|\

Œ ™pitimÎa./a|
uporczywość p. upór

uporczywy insistens,-entis; obstinatus, 3; pértinax,-acis; persevērus, 3; stábĭlis,-e; 

tenax,-acis; ™pÎmono|./on\ Ísczrik∂|. 3\ lipar‰|./£|
uporządkować (co)órdino, 1,-āvi,-ātum; dispōno, 3,-posui,-positum; discrībo, 3,-

scripsi,-scriptum; régulo, 1,-āvi,-ātum; diat‹ttw\ kosm£w
uporządkowanie (co)ordinatio,-ōnis f.; dispositio,-ōnis f.; regulatio,-ōnis f.; Œ

di‹taxi|./ew|\ å k∂smo|./oz\ Œ katastol‰./Ø|
uporządkowany (co)ordinatus, 3; dispósitus, 3; modificatus, 3; regulatus, 3; 

k∂smio|. 3\ takt∂|. 3
uposażać 1. (wyposażać) instruo, 3,-struxi,-structum; exorno, 1,-āvi,-ātum; locúpleto, 

1,-āvi,-ātum; kataskez‹yw\ 2. (zapłacić) retribuo, 3,-ui,-utum; solvo, 3, solvi, 

solūtum; misqodot£w
uposażenie 1. (wyposażenie) apparatus,-us m.; ornatus,-us m.; instrumenta, -ōrum 

n.pl.; t˙ kataske≈asma./ato|\ 2. (zapłata) retributio,-ōnis f.; salarium,-ii n.; t˙
mÎsqwma./ato|

upośledzać posthabĕo, 2,-ui,-itum; postpōno, 3,-posui,-pósitum; nocĕo, 2,-cui,-citum; 
katafron£w

upośledzenie degradatio,-ōnis f.; postpositio,-ōnis f.; vitium,-ii n.; defectus,-us m.; Œ
katafr∂nhsi|./ew|\ (umysł.) dementia,-ae f.; defectus,-us m. mentalis; Œ finoia./a|

upośledzony deficiens,-entis; laesus, 3; minoratus, 3; katafr∂nhto|./on
upoważniać *auctoriso, 1,-āvi,-ātum; legítimo, 1,-āvi,-ātum; licentiam alicuius rei 
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faciendae do, 1, dedi, datum; ™xozsiodot£w
upoważnienie *auctorisatio,-ōnis f.; delegatio,-ōnis f.; facultas,-ātis f.; legitimatio,-

ōnis f.; potestas,-ātis f.; Œ ™xozsiod∂thsi|./ew|\ Œ ™xozsÎa./a|\ Œ ™pitrop‰./Ø|
upowszechniać diffundo, 3,-fūsi,-fūsum; *populariso, 1,-āvi,-ātum; propāgo, 1,-āvi,-

ātum; divulgo, 1,-āvi,-ātum; koin∂w\ dhmhgor£w
upowszechnienie diffusio,-ōnis f.; *popularisatio,-ōnis f.; propagatio,-ōnis f.; t˙

koinÙnhma./ato|\ Œ dhmhgorÎa./a|
upór contumacia,-ae f.; obstinatio,-ōnis f.; obstináculum,-i n.; pervicacia,-ae f.;

persistentia,-ae f.; pertinacia,-ae f.; Œ ™pimon‰./Ø|\ Œ liparÎa./a|\ Œ
sklhr∂th|./hto|\ Œ sklhrokardÎa./a|

upragniony desiderat(issim)us, 3; desiderábĭlis,-e; exoptábĭlis,-e; exoptatus, 3; 
™pip∂qhto|./on

upraszać déprecor, 1,-ātus sum; exōro, 1,-āvi,-ātum; implōro, 1,-āvi,-ātum; 

kate≈comai\ katakal£w\ parait£omai
upraszczać simplífico, 1,-āvi,-ātum; simplo, 1,-āvi,-ātum; simplicius alqd reddo, 3,-

dĭdi,-dĭtum; ⁄pl∂w
uprawa (ogólnie) cultūra,-ae f.; cultus,-us m.; cultio,-ōnis f.; Œ fiskhsi|./ew|\ (roli) 

agricultūra,-ae f.; cultivatio,-ōnis f.; t˙ geÙrgion./oz
uprawiać (ex)colo, 3, colui, cultum; exercĕo, 2,-cui,-citum; ¤sk£w\ pr‹ttw

u. lichwę foenĕror, 1,-ātus sum; tokÎyw
u. nierząd fórnicor, 1,-ātus sum; libídinor, 1,-ātus sum; merétricor, 1,-ātus sum; 

scortor, 1,-ātus sum; porne≈w
uprawniać *auctóriso, 1,-āvi,-ātum; auctoritatem (ius, potestatem, copiam) alicuius 

rei do, 1, dedi, datum; *legaliso, 1,-āvi,-ātum; legítimo, 1,-āvi,-ātum; dikai∂w
uprawnienie competentia,-ae f.; *auctorisatio,-ōnis f.; auctórĭtas,-ātis f.; legitimatio,-

ōnis f.; t˙ nomoq£thma./ato|\ Œ fideia./a|\ (prawn.) habilitatio,-ōnis f.; títǔlus,-

i m.; ius,-ris n.; potestas,-ātis f.; t˙ dikaÎwma./ato|
Iure suo utendo némini fiat iniuria. Qui iure suo útitur, néminem laedit.

uprawniony auctorisatus, 3; cómpetens,-entis; habilitatus, 3; iure (auctoritate) 

legítimus, 3; dÎkaio|. 3
uprawny cultivábĭlis,-e; cultus, 3; ¤skht∂|. 3
uprawomocnić *legaliso, 1,-āvi,-ātum; ratífico, 1,-āvi,-ātum; válidum (legítimum) 

alqd facio, 3, feci, factum; nomoqet£w
uprawomocnienie legalisatio,-ōnis f.; ratificatio,-ōnis f.; t˙ nomoq£thma./ato|
uprosić p. upraszać

uproszczenie simplificatio,-ōnis f.; Œ ›plwsi|./ew|\ (mat.) reductio,-ōnis f.; Œ
katagwg‰./Ø|

uprowadzać abdūco, 3,-duxi,-ductum; asporto, 1,-avi, -atum; rapio, 3,-pui,-ptum; 

¤p‹gw\ ⁄rp‹yw
uprowadzenie raptio,-ōnis f.; raptum,-i n.; raptus,-us m.; Œ ¤pagwg‰./Ø|\

Œ ⁄rpag‰./Ø|
uprząż bigae,-arum f.pl.; helcium,-ii n.; t˙ ye≤go|./eo|
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uprzeć się p. upierać się

uprzedni ante actus, 3; praecĕdens,-entis; prior,-ius; próximus, 3; superior,-ius; 

prohgo≈meno|. 3
Discípǔlus est prioris posterior dies.

uprzedzać antecapio, 3,-cepi,-captum (-ceptum); antícipo, 1,-āvi,-ātum; praecedo, 3,-

cessi,-cessum (antecedĕre); praecerpo, 3,-cerpsi,-cerptum; praecurro, 3,-

(cu)curri,-cursum; praemitto, 3,-misi,-missum; praevenio, 4,-veni,-ventum 

(antevenīre); prop£mpw\ prolamb‹nw\ pro£rcomai\ profq‹nw\ (u. się) 

praeiúdico, 1,-āvi,-ātum; ánimo alieno (averso, hostili) ab alqo sum, esse, fui; 

prokrÎnomai\ prodik‹yw
Praevenīre melius est quam praevenīri.

uprzedzenie praeiudicium,-ii n.; t˙ pr∂krima./ato|
uprzejmość affabílĭtas,-ātis f.; urbánĭtas,-ātis f.; cómĭtas,-ātis f.; dextérĭtas,-ātis f.;

humánĭtas,-ātis f.; gratiósĭtas,-ātis f.; gratia,-ae g.; lénĭtas,-ātis f.; modestia, -ae f.; 

mansuetūdo,-ĭnis f.; Œ eΩg£neia./a|\ Œ praºpaqÎa./a|\ Œ pra–th|./hto|\ Œ
c‹ri|./ito|

Cómitas gentium. Cómitas inter gentes.

uprzejmy affábĭlis,-e; gratiōsus, 3; urbanus, 3; comis,-e; humanus, 3; facētus, 3; 

officiōsus, 3; Âmero|. 3\ pra–|./eÒa./≈\ pr·o|./on\ firesko|. 3\ ™pieik‰|./£|\
crhst∂|. 3

uprzemysłowienie *industrialisatio,-ōnis f.; *Œ ™kbiomhcanopoÎhsi|./ew|
uprzyjemniać amoeno, 1,-āvi,-ātum; edulco, 1,-āvi,-ātum; t£rpw
uprzykszać się incómmodo, 1,-āvi,-ātum; molesto, 1-avi,-atum; 

dzskolaÎnw
uprzystępniać patefacio, 3,-feci,-factum; ¤noÎgnzmi
uprzytomniać repraesento, 1,-āvi,-ātum; prostÎqhmi
uprzywilejowanie privilectio,-ōnis f.; privilegium,-ii n.; iura,-um n.pl.; 

praelationis; Œ pronomÎa./a|
uprzywilejowany *privilegiatus, 3; privilegio donatus, 3; favorábĭlis,-e; 

pr∂nomo|./on

upust detractio,-ōnis f.; demissio,-ōnis f.; Œ k‹qesi|./ew|
upuszczać demitto, 3,-misi,-missum (emittĕre); kaqÎhmi
uradować hilarisso, 1,-āvi,-ātum; laetitiā afficio, 3,-fēci,-fectum; 

gaudium (laetitiam) alicui áffero, afférre, áttuli,-allātum; Ålar∂w\
eΩfraÎnw

Urania Urania,-ae f.; OΩranÎa./a|
Muza astronomii i geometrii przedstawiana z cyrklem i kulą.

Uranos C(a)elus,-i m.; Uranus,-i m.; OΩran∂|./o≤

Uosobienie Nieba jako pierwiastka twórczej płodności. Wraz z 

żoną Gają (Ziemią) wyłonił się z pierwotnego Chaosu i 

zapoczątkował genealogię tytanów, cyklopów, hekatoncheirów i 

bogów.

urastać p. rosnąć
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uratować p. ratować

uraz laesio,-ōnis f.; insultus,-us m.; laceratio,-ōnis f.; sauciatio,-ōnis f.; vulneratio,-

ōnis f.; trauma,-atis n.; t˙ tra≤ma./ato|
uraza *rancor,-ōris m.; offensio,-ōnis f.; odium occultum,-i n.; Œ ¤p£cqeia./a|

bez ~ pósitā irā; mieć ~ occulte (tácite) irascor, 3, irātus sum

urazić 1. p. obrazić; 2. (zranić, uszkodzić) ferio, 4,-īvi,-ītum; laedo, 3, laesi, laesum; 

saucio, 1,-āvi,-ātum; vúlnero, 1,-āvi,-ātum; trazmatÎyw\ ¡lk∂w
urazowość traumatismus,-i m.; trazmatism∂|./o≤

urazowy traumáticus, 3; vulnerarius, 3; trazmatik∂|. 3
urażony 1. (obrażony) offensus, 3; laesus, 3; bl‹vo|. 3 pr∂skopto|./on\ 2. 

(zraniony) féritus, 3; saucius, 3; vulneratus, 3; trazmatism£no|. 3\ tetrwm£no|. 3
urągać cavillor, 1,-ātus sum; deridĕo, 2,-rīsi,-rīsum (irridēre); insulto, 1, -avi,-atum; 

offendo, 3,-fendi,-fensum; sugillo, 1,-āvi,-ātum; diaclez‹yw\ sill£w\
blasfhm£w\ loidor£w\ ßneidÎyw

uregulowanie regulatio,-ōnis f.; compositio,-ōnis f.; Œ di‹taxi|./ew|\ å
kanonism∂|./o≤

urlop otium,-ii n.; feriae,-arum f.pl.; vacatio,-ōnis f.; Œ scol‰./Ø|
urna 1. (na prochy) urna,-ae f.; cista,-ae f.; Œ nekroq‰kh./h|\ Œ sor∂|./o≤\ Œ

ßstoq‰kh./h|\ 2. (wyborcza) sitella,-ae f.; t˙ klhrot‰rion./oz
uroczy gratiōsus, 3; amoenus, 3; pulcher, 3; venustus, 3; kal∂|. 3\ carÎei|./essa./en

uroczystość caerimonia,-ae f.; festum,-i n.; festívĭtas,-ātis f.; sollémnĭtas,-ātis f.; Œ
¡ort‰./Ø|\ Œ telet‰./Ø|

uroczysty festīvus, 3; sollemnis,-e; ¡ortastik∂|. 3
uroda pulchritūdo,-ĭnis f.; decor,-ōris m.; decus,-ǒris n.; forma,-ae f.; venustas,-ātis f.; 

t˙ k‹lo|./eo|\ Œ eΩovÎa./a|\ Œ Ÿrai∂th|./hto|
urodzaj abundantia,-ae f.; fecúndĭtas,-ātis f.; fertílĭtas,-ātis f.; felícĭtas,-ātis f.; messis,-

is f.; ubérĭtas,-ātis f.; Œ pi∂th|./hto|\ Œ ¤fqonÎa./a|
urodzajność pinguēdo,-ĭnis f.; fecúndĭtas,-ātis f.; Œ pi∂th|./hto|\ Œ gonim∂th|./

hto|
urodzajny fecundus, 3; fértĭlis,-e; fetus, 3; ferax,-acis; frúctifer, 3; frúgifer, 3; 

uberius, 3; ubertōsus, 3; pÎwn./on\ g∂nimo|. 3\ e√foro|./on\ karp∂foro|./on
urodzenie generatio,-ōnis f.; genitūra,-ae f.; nascentia,-ae f.; Œ g£nnhsi|./ew|\ Œ

gene‹./·|\ (u. się) natívĭtas,-ātis f.; Œ g£nesi|./ew|
urodzinowy natalicius, 3; geneqliak∂|. 3
urodziny 1. p. urodzenie; 2. (święto) natalicia,-ae f.; dies,-ei f. natalis; festum,-i n. 

diei natālis; Œ gen£qlh./h|\ tfl gen£qlia./wn\ Œ gen£sia./a|
urodzony natus, 3; gennht∂|. 3
uroić delūdo, 3,-lūsi,-lūsum; fingo, 3,-finxi, fictum; (h)allúcinor, 1,-ātus sum; 

imáginor, 1,-ātus sum; false opīnor, 1,-ātus sum; fant‹yw
urojenie delusio,-ōnis f.; (h)allucinatio,-ōnis f.; fictio,-ōnis f.; imaginatio,-ōnis f.; t˙

f‹ntasma./ato|
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urojony fictus, 3; imaginarius, 3; fantasiÙdh|./e|
u. liczba (mat.) númerus,-i m. abstractus; cwrist∂|. 3

urok 1. (uroda) pulchritūdo,-ĭnis f.; decus,-ǒris n.; decor,-ōris m.; nitor,-ōris m.; 

lepor,-ōris m.; lepos,-ōris m.; t˙ k‹lo|./eo|\ Œ Ÿrai∂th|./hto|\ Œ c‹ri|./ito|\
2. (zauroczenie) (ef)fascinatio,-ōnis f.; fáscinum,-i n.; nitor,-ōris m.; Œ
baskanÎa./a|\ t˙ k‰lhma./ato|\ t˙ f‹rmakon./oz

urolog urólogus,-i m.; å oΩr∂logo|./oz
urologia urologia,-ae f.; urinologia,-ae f.; nephrologia,-ae f.; Œ oΩrologÎa./a|
urozmaicać vari(eg)o, 1,-āvi,-ātum; poikÎllw
urozmaicenie variatio,-ōnis f.; varíetas,-ātis f.; Œ poikilÎa./a|
urozmaicony variatus, 3; diversus, 3; poikÎlo|. 3
uruchamiać (com)movĕo, 2, movi, motum; íncito, 1,-āvi,-ātum; cóncito, 1,-āvi,-

ātum; kin£w
uruchomienie (com)motio,-ōnis f.; Œ kÎnhsi|./ew|\ t˙ kÎnhma./ato|
urwać carpo, 3,-psi,-ptum; (a)vello, 3, velli (vulsi), vulsum; détraho, 3,-traxi,-

tractum; ¤pospar‹ssw\ ¤posp‹w
urwisko praerupium,-ii n.; praeruptum; praecipitium,-ii n.; abruptum,-i n.; Œ

f‹ragx./aggo|\ Œ ™rÎpnh./h|\ å krhmn∂|./o≤

urwisty árduus, 3; clivōsus, 3; praeruptus, 3; praecīsus, 3; deruptus, 3; 

kat‹krhmno|./on\ kolozraÒo|. 3
urywek fragmentum,-i n.; pars,-tis f.; t˙ ¤p∂spasma./ato|\ t˙ kl‹sma./ato|\ Œ

perioc‰./Ø|
urywkowy fragmentarius, 3; perÎoco|./on
urząd administratio,-ōnis f.; dígnĭtas,-ātis f.; functio,-ōnis f.; honor,-ōris m.;

magistrātus,-us m.; munus,-ĕris n.; officium,-ii n.; Œ ¤rc‰./Ø|\ Œ leitozrgÎa./a|\
Œ ™xozsÎa./a|\ Œ ™piskop‰./Ø|
objąć ~ magistratum ineo, 4,-ii (-ivi),-itum; sprawować ~ múnere fungor, 3, 

functus sum; z ~ ex officio

urządzać órdino, 1,-āvi,-ātum; adorno, 1,-āvi,-ātum; compōno, 3,-posui,-pósitum 

(disponĕre); instituo, 3,-ui,-ūtum; instauro, 1,-āvi,-ātum; organ∂w\
paraskez‹yw\ poi£w

urządzanie (organizowanie) ordinatio,-ōnis f.; apparatio,-ōnis f.; administratio,-ōnis 

f.; constitutio,-ōnis f.; Œ ßrg‹nwsi|./ew|\ Œ paraske≈asi|./ew|
urządzenie apparātus,-us m.; apparamentum,-i n.; armatūra,-ae f.; Œ mhcan‰./Ø|
urzeczywistniać efficio, 3, -feci, -fectum; ad effectum addūco, 3, -xi, -ctum; 

(perducĕre); *realīso, 1,-āvi,-ātum; plhr∂w\ pragmatopoi£w\ oΩsi∂w
urzeczywistnienie *actualisatio,-ōnis f.; effectus,-us m.; *realisatio,-ōnis f.; Œ

pragmatopoiπa./a|\ Œ oΩsÎa./a|
urzekać delicio, 1,-āvi,-ātum; (ef)fáscino, 1,-āvi,-ātum; incanto, 1,-āvi,-ātum; 

baskaÎnw\ gohte≈w
urzekający (ef)fáscinans,-antis; incantans,-antis; gohtik∂|. 3
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urzędniczka functionaria,-ae f.; Œ tamÎa./a|\ Œ `phr£ti|./ido|\ Œ leitozrg‰./Ø|
urzędniczy ad magistrātum (ministerium) spectans,-antis (pértinens,-entis); 

leitozrgi∂|. 3
urzędnik múnere fungens,-entis m.; *functionarius,-ii m.; magistratus,-us m.; 

officialis,-is m.; å tamÎa|./oz\ å `phr£th|./oz\ å fircwn./onto|\ å
leitozrg∂|./o≤

urzędować administro, 1,-āvi,-ātum; (magistratu, officio) fungor, 3, functus sum; 

honōrem gero, 3, gessi, gestum; magistro, 1,-āvi,-ātum; órdino, 1,-āvi,-ātum; 

leitozrg£w\ `phret£w
urzędowy officiālis,-e; públicus, 3; `phretik∂|. 3\ leitozrgik∂|. 3
usadowić sedēre facio, 3, feci, factum; cólloco, 1,-āvi,-ātum; alqm in alqd impōno, 

3,-sui,-situm; *installo, 1,-āvi,-ātum; ™pikaqÎyw
~ się assido, 3, -sēdi, -sessum (residĕre, considĕre); accumbo, 3, -cubui,-cúbitum; 
™pikaqÎyomai

usamodzielniać sui iuris alqm efficio, 3,-fēci,-fectum;  aΩtopragÎyw
usiąść consido, 3,-sēdi,-sessum (assidĕre, insidĕre, residĕre); kaqÎyw\ kaqÎyomai
usidlać capio, 3, cepi, captum; impédico, 1,-āvi,-ātum; (ir)retio, 4,-īvi,-ītum; illigo, 

1,-āvi,-ātum; qhre≈w\ pagide≈w
usidlenie captio,-ōnis f.; irretitio,-ōnis f.; Œ q‰ra./a|\ Œ p‹gh./h|
usilnie summópere, etiam atque etiam; ¤dialeÎptw|
usilny instans,-antis; intentus, 3; acer, 3; ™kten‰|./£|\ ¤dialeÎpto|./on
usiłować conor, 1,-ātus sum; impetrio, 4,-īvi,-ītum; nitor, 3, nisus (nixus) sum; nixor, 

1,-ātus sum; ßr£gomai\ peir‹w\ lelÎhmai\ ™piceir£w
u. = starać się studĕo, 2, studui alicui; perierg‹yomai
u. = silić się contendo, 3,-tendi,-tentum (intendĕre); ™kteÎnw
u. = starać się coś zdobyć (at)tempto, 1,-āvi,-ātum; peir‹w
u. = z trudem coś przedsiębrać molior, 4,-itus sum; ™piceÎrw

usiłowanie (at)temptatio,-ōnis f.; attentatio,-ōnis f.; conāmen,-ĭnis n.; conatio,-ōnis f.; 

conātus,-us m.; nisus,-us m.; nixus,-us m.; tentámina,-um n.pl.; Œ peÎrasi|./ew|
uskarżać się cónqueror, 3, -questus sum (déqueri); deplango, 3, -planxi,-planctum; 

deplōro, 1,-āvi,-ātum; penq£w
uskuteczniać efficio, 3,-fēci,-fēctum; ad effectum perdūco, 3,-xi,-ctum; *realiso, 1,-

āvi,-ātum; ™nerg£w
usługa servitium,-ii n.; (sub)ministratio,-ōnis f.; obsequium,-ii n.; ópera,-ae f.; 

utílĭtas,-ātis f.; Œ diakonÎa./a|\ Œ `phresÎa./a|
usługiwać (ad)ministro, 1,-āvi,-ātum; ancillo, 1,-āvi,-ātum; fámulor, 1,-ātus sum; 

(de)servio, 4,-īvi,-ītum; diakon£w\ `phret£w\ leitozrg£w
  Veni ministrāre, non ministrāri.

usługowy servitiālis,-e; servitorius, 3; `phretik∂|. 3
usłużny blandus, 3; gratiōsus, 3; obsequens,-entis; officiōsus, 3; cómmodus, 3; 

perfácĭlis,-e; diakonik∂|. 3
usłyszeć (ex)audio, 4,-īvi,-ītum; percipio, 3,-cēpi,-ceptum; ™xako≈w
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usnąć obdormisco, 3,-dormīvi (-ii); obdormio, 4,-īvi,-ītum; somno ópprimor, 3,-

pressus sum; koim‹w\ kaqe≈dw
uspokajać lenio, 4,-īvi,-ītum; (com)mítigo, 1,-āvi,-ātum; (de)paco, 1,-āvi,-ātum; 

demitio, 4,-īvi,-ītum; pacífico, 1,-āvi,-ātum; plácido, 1,-āvi,-ātum; permedio, 1,-

āvi,-ātum; (con)sedo, 1,-āvi,-ātum; sopio, 4,-īvi,-ītum; tranquillo, 1,-āvi,-ātum; 

eÍrhnopoi£w\ katast£llw\ Œszc‹yw\ kaqhmer£w
~ się (ac)quiesco, 3,-ēvi,-ētum (requiescĕre); mitesco, 3, -, -;

uspokajający abírritans,-antis; mítigans,-antis; sedans,-antis; sedatīvus, 3; 
eÍrhnopoi∂|./∂n

uspokojenie mitigatio,-ōnis f.; pacatio,-ōnis f.; pacificatio,-ōnis f.; sedatio,-ōnis f.; Œ
ŒszcÎa./a|

uspokojony mitigatus, 3; pacatus, 3; tranquillus, 3; Œs≈cio|. 3\ Âszco|. 3
uspołeczniać socio, 1,-āvi,-ātum; público, 1,-āvi,-ātum; *socialīso, 1,-āvi,-ātum; koin∂w

uspołecznienie *socialisatio,-ōnis f.; publicatio,-ōnis f.; Œ koin∂th|./hto|
uspołeczniony sociālis,-e; públicus, 3; koinwnik∂|. 3
usposabiać (prae)dispōno, 3,-posui,-pósitum; protÎqhmi
usposobienie affectus,-us m.; ánimus,-i m.; natūra,-ae f.; (prae)dispositio,-ōnis f.; 

temperamentum,-i n.; ingenium,-ii n.; hábitus,-us m.; Œ kr·si|./ew|\ t˙ ”qo|./
eo|\ å tr∂po|./oz

Caelum, non ánimum mutant, qui trans māre currunt.

usprawiedliwiać causo, 1,-āvi,-ātum; exculpo, 1,-āvi,-ātum; excūso, 1,-āvi,-ātum; 

expurgo, 1,-āvi,-ātum; iustífico, 1,-āvi,-ātum; dikai∂w\ dikaiolog£w
usprawiedliwienie iustificatio,-ōnis f.; excusatio,-ōnis f.; defensio,-ōnis f.; 

propugnáculum,-i n.; Œ dikaios≈nh./h|\ t˙ dikaÎwma./ato|
usprawniać meliora reddo, 3,-dĭdi,-dĭtum; *melioro, 1,-āvi,-ātum; *perfectiono, 1,-

āvi,-ātum; *rationaliso, 1,-āvi,-ātum; belti∂w
usprawnienie melioratio,-ōnis f.; *rationalisatio,-ōnis f.; Œ beltÎwsi|./ew|
usta os, ǒris n.; t˙ st∂ma./ato|\ t˙ ceÒlo|./eo|
Sine labōre non erit panis in ore. Claude os, áperi óculos!

ustabilizować firmo, 1,-āvi,-ātum; stabilitātem facio, 3, feci, factum;  *stabilīso, 

1,-āvi,-ātum; stere∂w\ sthrÎyw
ustać (zaprzestać) abolesco, 3,-lēvi, -; cesso, 1,-āvi,-ātum; finior, 4,-itus sum; 

desisto, 3,-stĭti,-stĭtum; pa≈w\ kop‹yw
ustalać cómprobo, 1,-āvi,-ātum; constāto, 1,-āvi,-ātum; decerno, 3,-crēvi,-crētum; 

fixo, 1,-āvi,-ātum; instituo, 3,-ui,-ūtum; (prae)detérmino, 1,-āvi,-ātum; 

(prae)definio, 4,-īvi,-ītum; praescribo, 3,-psi,-ptum; proorÎyw\ prot‹ssw
ustalenie comprobatio,-ōnis f.; constatatio,-ōnis f.; decretio,-ōnis f.; decrētum,-i n.; 

fixatio,-ōnis f.; institūtum,-i n.; (prae)determinatio,-ōnis f.; Œ t‹xi|./ew|
ustalony comprobatus, 3; constatātus, 3; decrētus, 3; fixus, 3; institūtus, 3; takt∂|. 3
ustanawiać condo, 3,-dĭdi,-dĭtum; constituo, 3,-stitui,-stitūtum (instituĕre); decerno, 

3,-crēvi,-crētum; sancio, 4, sanxi, sanctum; statuo, 3, statui, statūtum; Ïsthmi\
tÎqhmi\ ]dia}t‹ttw\ kaqÎyw\ Ådr≈omai
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ustanie cessatio,-ōnis f.; Œ pa≤si|./ew|
ustanowiony constitūtus, 3; statūtus, 3; takt∂|. 3
ustawa 1. (prawo) ius, iǔris n.; lex,-gis f.; å n∂mo|./oz\ t˙ nom∂qhma./ato|\ 2. 

(ustawa ustrojowa) constitutio,-ōnis f.; statūtum,-i n.; Œ s≈stasi|./ew|\ t˙
di‹tagma./ato|\ Œ kat‹stasi|./ew|

ustawiać constituo, 3,-stitui,-stitūtum (instituĕre, astituĕre); cólloco, 1,-āvi,-ātum; 

(com)pōno, 3,-posui,-pósitum; instruo, 3,-struxi,-structum; fundo, 1,-āvi,-ātum; 

statuo, 3, statui, statūtum; sisto, 3, stiti (steti), statum; parÎsthmi\ Ïsthmi\
paratÎqhmi\ sthrÎyw

ustawiczny contínuus, 3; assíduus, 3; constans,-antis; incessans,-antis; pérmanens,-

entis; perennis,-e; perpétuus, 3; perpes,-ĕtis; diatel‰|./£|
ustawienie positio,-ōnis f.; consitutio,-ōnis f.; Œ par‹stasi|./ew|\ Œ q£si|./ew|
ustawodawca legislātor,-ōris m.; å nomoq£th|./oz
ustawodawstwo legislatio,-ōnis f.\ Œ nomoqesÎa./a|
ustawowy constitutīvus, 3; legālis,-e; legítimus, 3; statutarius, 3; nomoqetik∂|. 3
ustąpienie cessatio,-ōnis f.; concessus,-us m.; concessio,-ōnis f.; decessio,-ōnis f.; 

decessus,-us m.; obsequentia,-ae f.; obsequium,-ii n.; remissio,-ōnis f.; regressio,-

ōnis f.; Œ ¤pocÙrhsi|./ew|\ (zrzeczenie się) resignatio,-ōnis f.; abdicatio,-ōnis 

f.; Œ paracÙrhsi|./ew|\ Œ ¤p∂qesi|./ew|
usterka defectus,-us m.; menda,-ae f.; mendum,-i n.; vitium,-ii n.; Œ bl‹bh./h|\ t˙

`st£rhma. /ato|
ustęp 1. (ubikacja) fórica,-ae f.; latrīna,-ae f.; aumatium,-ii n.; locus,-i m. secrētus; 

*ubicatio,-ōnis f.; t˙ ¤pocwrht‰rion./oz\ 2. (w książce) locus,-i m.; passus,-us 

m.; t˙ cwrÎon. /oz\ Œ perioc‰./Ø|\ å t∂po|./oz
ustępliwy cessábĭlis,-e; flexíbĭlis,-e; mollis,-e; exsuperábĭlis,-e; paracwrhtik∂|. 3
ustępować (de)cēdo, 3,-cessi,-cessum (concedĕre); cesso, 1,-āvi,-ātum; diverto, 3,-

verti,-versum; regredior, 3,-gressus sum (dégredi); abeo, 4,-ii (ivi),-itum; 

paracwr£w\ ¤pal‹ssw\ eÌkw\ ¤fÎhmi\ leÎpw
Cede repugnanti; cedendo victor abībis.

~ ze stanowiska abdīco, 1,-āvi,-ātum; de magistratu decedĕre

ustępstwo concessio,-ōnis f.; cessio,-ōnis f.; regressio,-ōnis f.; obsequium,-ii n.; 

obsequentia,-ae f.; Œ szggnÙmh. /h|\ paracÙrhsi|./ew|
ustępujący recessīvus, 3; regrediens,-entis; decessīvus, 3; decēdens,-entis; 

paracwr¯n./o≤sa./o≤n
ustnie 1. (przez usta) oráliter; stomatik¯|\ 2. (słownie) verbáliter; proforik¯|
ustny 1. (dotyczący ust) orālis,-e; ad os áttinens,-entis; stomatik∂|. 3\ 2. (słowny) 

verbālis,-e; verbis expressus, 3; proforik∂|. 3
ustosunkować się positionem (rem) in pártibus assumo, 3,-sumpsi,-sumptum; 

proskrÎnw
ustrojowy 1. (np. państwa) constitutionālis,-e; statuālis,-e; politik∂|. 3\ 2. 

(organizmu) orgánicus, 3; ßrganik∂|. 3
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ustronie avia,-ōrum n.pl.; ábditum,-i n.; divertículum,-i n.; desertum,-i n.; solitūdo,-

ĭnis f.; secessum,-i n.; Œ ™rhmÎa./a|
ustronny ábditus, 3; remōtus, 3; solitarius, 3; ™rØmo|. 3
ustrój 1. (np. państwa) constitutio,-ōnis f.; ratio,-ōnis f.; forma,-ae f.; natūra,-ae f.;

status,-us m.; systēma,-atis n.; Œ politeÎa./a|\ t˙ polÎtezma./ato|\ t˙
s≈ntagma./ato|\ t˙ s≈sthma./ato|\ 2. (organizm) organismus,-i m.; corpus, -

ǒris n.; å ßrganism∂|./o≤

ustrzec p. strzec

usunąć amovĕo, 2,-mōvi,-mōtum (summovēre, removēre); aúfero, auférre, ábstuli, 

ablātum; abolĕo, 2,-ēvi,-itum; abdūco, 3,-duxi,-ductum; amolior, 4,-ītus sum; 

deporto, 1,-āvi,-ātum; derōgo, 1,-āvi,-ātum; delĕo, 2,-ēvi,-ētum; eicio, 3,-iēci,-

iectum; exclūdo, 3,-clūsi,-clūsum; elímino, 1,-āvi,-ātum; relēgo, 1,-āvi,-ātum; 

súbtraho, 3,-traxi,-tractum (extrahĕre); tollo, 3, sústuli, sublātum; ™xair£w\
`post£llw\ ¤fair£w\ ™kb‹llw\ aÌrw

u. się secēdo, 3,-cessi,-cessum (decedĕre); abdīco, 1,-āvi,-ātum; vito, 1,-āvi,-ātum; 
¤pocwr£w

usunięcie ablatio,-ōnis f.; abolitio,-ōnis f.; amotio,-ōnis f.; eliminatio,-ōnis f.; evulsio,-

ōnis f.; exclusio,-ōnis f.; exstirpatio,-ōnis f.; extractio,-ōnis f.; elisio,-ōnis f.; 

remotio,-ōnis f.; subtractio,-ōnis f.; sublatio,-ōnis f.; Œ `postol‰. /Ø|\ Œ
™xaÎresi|./ew|\ Œ kat‹pazsi|./ew|

usychać (ex)aresco, 3, arui, - ; aréfio,-fíeri,-factus sum; siccor, 1,-ātus sum; xhraÎnomai
usypiać 1. (kogoś) obsopio, 4,-īvi,-ītum; sopōro, 1,-āvi,-ātum; ¤pokoimÎyw\ 2. 

(usnąć) obdormio, 4,-ivi (-ii),-itum; conivĕo, 2,-nīvi (-nixi), -; koim‹w\ kaqe≈dw
usypiający 1. (senny) somniculōsus, 3; somnolentus, 3; sopor(os)us, 3; `pnÙdh|. /

e|\ 2. (nasenny) somnifáciens,-entis; sómnifer, 3; somníficus, 3; sopórifer, 3; 
`pnof∂ro|./on

usypywać (np. kopiec) cúmulo, 1,-āvi,-ātum; exággero, 1,-āvi,-ātum; attúmulo, 1,-

āvi,-ātum; exstruo, 3,-xi,-ctum; c∂w\ cwnn≈w
uszanowanie cultus,-us m.; respectus,-us m.; honorificentia,-ae f.; honorificatio, -onis 

f.; aestimatio,-ōnis f.; observantia,-ae f.; reverentia,-aef.; veneratio,-ōnis f.; 

verecundia,-ae f.; å sebasm∂|./o≤\ Œ tim‰./Ø|\ Œ eΩl‹beia./a|
uszaty auriculātus, 3; ÛtÙdh|./e|
uszczelniać consólido, 1,-āvi,-ātum; obtūro, 1,-āvi,-ātum; spisso, 1,-āvi,-ātum; b≈w
uszczerbek damnum,-i n.; defectus,-us m.; deminutio,-ōnis f.; detrimentum,-i n.; 

iactūra,-ae f.; laesio,-ōnis f.; Œ yhmÎa./a|\ t˙ `st£rhma./ato|\ Œ bl‹bh./h|
uszczęśliwiać beo, 1,-āvi,-ātum; fortūno, 1,-āvi,-ātum; próspero, 1,-āvi,-ātum; 

ßlbÎyw
uszczknąć decerpo, 3,-cerpsi,-cerptum; carpo, 3,-psi,-ptum; tÎllw
uszczuplać atténuo, 1,-āvi,-ātum; delibo, 1,-āvi,-ātum; deminuo, 3,-minui,-minūtum 

(comminuĕre); levo, 1,-āvi,-ātum; lept≈nw
uszczuplenie minoratio,-ōnis f.; attenuatio,-ōnis f.; minuitio,-ōnis f.; å leptzsm∂|./o≤

uszczypliwy mordax,-acis; dicax,-acis; aculeātus, 3; sarcásticus, 3; daknhr∂|. 3
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uszkadzający déstruens,-entis; blaber∂|. 3
uszko 1. (małe ucho) aurícǔla,-ae f.; t˙ Ût‹rion./oz\ 2. (rączka) ánsula,-ae f.; 

manícǔla,-ae f.; t˙ ÛtÎon./oz\ Œ lab‰./Ø|
uszkodzenie afflictio,-ōnis f.; damnum,-i n.; defectus,-us m.; detrimentum,-i n.; 

destructio,-ōnis f.; laesio,-ōnis f.; noxa,-ae f.; contusio,-ōnis f.; Œ yhmÎa./a|\ Œ
bl‹bh./h|

uszkodzić afflicto, 1,-āvi,-ātum; corrumpo, 3,-rūpi,-ruptum; destruo, 3,-struxi,-

structum; laedo, 3, laesi, laesum; offendo, 3,-fendi,-fensum; ptaÎw\ bl‹ptw\
¤dik£w\ yhmi∂w

uszkodzony afflictatus, 3; defectus, 3; deterioratus, 3; laesus, 3; beblamm£no|. 3
uszlachetniać melioro, 1,-āvi,-ātum; nobílito, 1,-āvi,-ātum; éxcolo, 3,-lui,-ltum; 

eΩgenÎyw
uszny aurālis,-e; auricularis,-e; auricularius, 3; óticus, 3; Ûtik∂|. 3
usztywniać rigidífico, 1,-āvi,-ātum; rígidum alqd facio, 3, feci, factum; tan≈w
usztywnienie fixatio,-ōnis f.; rigidatio,-ōnis f.; rigidificatio,-ōnis f.; Œ ¤kamvÎa./a|\

å t£tano|./oz
usztywniony rígidus, 3; rigidatus, 3; fikampto|./on\ tetan∂|. 3
uścisk  complexatio,-ōnis f.; complexus,-us m.; compressio,-ōnis f.; amplexus,-us m.; 

t˙ ¤gk‹lisma./ato|
uściskać complector, 3,-plexus sum (amplecti, circumplecti); cómprimo, 3,-pressi,-

pressum; ¤gkal‹yomai
uśmiech (sub)risus,-us m.; risus,-us m. lenis; t˙ g£lasma./ato|
uśmiechać się (sub)ridĕo, 2,-rīsi,-rīsum (arridēre); `pogel‹w
uśmiercać (com)mortífico, 1,-āvi,-ātum; neco, 1,-āvi,-ātum; occīdo, 3,-cīdi,-cīsum; 

interficio, 3,-fēci,-fēctum; vitā alqm privo, 1,-āvi,-ātum; interimo, 3,-ēmi,-

emptum; nekr∂w\ qanat∂w
uśmiercanie mortificatio,-ōnis f.; Œ n£krwsi|./ew|
uśmierzać (de)lenio, 4,-īvi,-ītum; (de)mítigo, 1,-āvi,-ātum; pacífico, 1,-āvi,-ātum; 

placo, 1,-āvi,-ātum; (con)sedo, 1,-āvi,-ātum; levo, 1,-āvi,-ātum; sopio, 4,-īvi,-

ītum; katast£llw\ eÍrhnopoi£w\ pra–nw
uśmierzający lenitīvus, 3; sedatīvus, 3; praºntik∂|. 3
uśmierzanie lenitio,-ōnis f.; mitigatio,-ōnis f.; placatio,-ōnis f.; sedatio,-ōnis f.; Œ

pr‹ºnsi|./ew|
uśpić (con)sopio, 4,-īvi,-ītum; sopōro, 1,-āvi,-ātum; ¤pokoimÎyw
uśpienie consopitio,-ōnis f.; Œ ὕpnwsi|./ew|
uświadamiać conscífico, 1,-āvi,-ātum; instruo, 3,-struxi,-structum; informo, 1,-āvi,-

ātum; edocĕo, 2,-cui,-ctum; gnwrÎyw
uświetniać décoro, 1,-āvi,-ātum; exorno, 1,-āvi,-ātum; illúmino, 1,-āvi,-ātum; 

`perl‹mpw
uświęcać sanctífico, 1,-āvi,-ātum; sancio, 4, sanxi (sancii), sanctum; ⁄gi‹yw\ ⁄gnÎyw\

Åerozrg£w
uświęcenie sanctificatio,-ōnis f.; å ⁄giasm∂|./o≤
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utajenie latentia,-ae f.; Œ kr≈vi|./ew|
utajony latens,-entis; occultus, 3; krzpt∂|. 3
utalentowany ingeniōsus, 3; magno ingenio praeditus, 3; eΩfz‰|./£|
utarczka conflictatio,-ōnis f.; contentio,-ōnis f.; iurgium,-ii n.; lis, litis f.; rixa,-ae f.; 

luctatio,-ōnis f.; Œ ∞ri|./ido|
utarty (con)trītus, 3; pulverātus, 3; tetrimm£no|. 3

~ przysłowie proverbium tritum; ~ wyraz vocábulum calcātum

utkać contexo, 3,-texui,-textum (detexĕre); sznzfaÎnw
utkanie contextus,-us m.; tela,-ae f.; textūra,-ae f.; Œ szn≈fansi|./ew|
utkwić haeresco, 3, haesi, haesum alicui rei; fixo, 1,-āvi,-ātum; infīgo, 3,-fixi,-fixum; 

™mp‰gnzmai
utlenianie (per)oxydatio,-ōnis f.; Œ ßxzg£nwsi|./ew|
utleniać *oxygenīso, 1,-āvi,-ātum; ßxzgenÎyw
utleniony *oxygenātus, 3; (per)oxydātus, 3; ßx≈gono|./on
utonąć aquis (sub)mergor, 3,-mersus sum; katad≈omai\ katapontÎyomai\

katabzqÎyomai
utonięcie submersio,-ōnis f.; å bzqism∂|./o≤

utopia *utopia,-ae f.; Œ oΩtopÎa./a|
utopić demergo, 3,-mersi,-mersum; merso, 1,-āvi,-ātum; katapontÎyw\ katabzqÎyw
utopijny *utópicus, 3; o√topo|./on
utożsamiać identífico, 1,-āvi,-ātum; taΩtopoi£w
utożsamienie identificatio,-ōnis f.; Œ taΩtopoiπa./a|
utracić amitto, 3,-mīsi,-missum; perdo, 3,-dĭdi,-dĭtum; alqa re privor, 1,-ātus sum; 

¤p∂llzmi
utrapienie afflictio,-ōnis f.; afflictatio,-ōnis f.; aerumna,-ae f.; cura,-ae f.; molestia,-ae 

f.; desperatio,-ōnis f.; sollicitūdo,-ĭnis f.; tribulatio,-ōnis f.; Œ m£rimna./h|\ Œ
qlÒvi|./ew|\ Œ sznoc‰./Ø|

utrata amissio,-ōnis f.; amissus,-us m.; depletio,-ōnis f.; detrimentum,-i n.; iactūra,-ae 

f.; pérdĭtas,-ātis f.; Œ ¤pÙleia./a|\ Œ ¤pobol‰./Ø|
utrącać extundo, 3,-tūdi,-tūsum; extrunco, 1,-āvi,-ātum; defringo, 3,-frēgi,-fractum; 

™kkro≈w
utrudniać difficilífico, 1,-āvi,-ātum; impedio, 4,-īvi,-itum; obsto, 1,-stiti,-statūrus; 

tricor, 1,-ātus sum; dzskolaÎnw\ kwl≈w
utrudnienie impedimentum,-i n.; difficultas,-ātis f.; Œ kÙlzsi|./ew|
utrwalać confirmo, 1,-āvi,-ātum; consólido, 1,-āvi,-ātum; fixo, 1,-āvi,-ātum; fundo, 

1,-āvi,-ātum; pango, 3,-nxi,-nctum; stabilio, 4,-īvi,-ītum; stabilīso, 1,-āvi,-ātum; 

staqeropoi£w\ sthrÎyw\ bebai∂w
~ w pamięci (sempiternae) memoriae trado, 3,-dĭdi,-dĭtum;

utrwalający consólidans,-antis; confirmans,-antis; staqeropoi¯n./o≤sa./o≤n\
sthrÎywn./ozsa./on

utrwalenie fixatio,-ōnis f.; confirmatio,-ōnis f.; Œ staqer∂th|./hto|



                                                                            -  588  -                                            Piotr Wietrzykowski

utrwalony fix(at)us, 3; confirmatus, 3; staqer∂|. 3
utrzeć cóntero, 3,-trīvi,-trītum; katatrÎbw
utrzymać 1. (przechować) conservo, 1,-āvi,-ātum; diathr£w\ 2. (podtrzymać) 

sustinĕo, 2,-tinui,-tentum; sustento, 1,-āvi,-ātum; tenĕo, 2,-ui,-ntum; `pokrat£w\
3. (wyżywić) alo, 3, alui, altum; annōno, 1,-āvi,-ātum; apano, 1,-āvi,-ātum; nutrio, 

4,-īvi,-ītum; diatr£fw
u. miarę modum tenĕo, 2, tenui, tentum; ™gkrat£omai
u. w posiadaniu obtinĕo, 2,-tinui,-tentum; diakrat£w
u. w posłuszeństwie in officio continĕo, 2,-tinui,-tentum; perikrat£w

utrzymanie 1. (przechowanie) conservatio,-ōnis f.; Œ diat‰rhsi|./ew|\ 2. 

(podtrzymanie) sustentatio,-ōnis f.; Œ `pokr‹thsi|./ew|\ 3. (wyżywienie) 

annōna,-ae f.; apanatio,-ōnis f.; nutritio,-ōnis f.; Œ diatrof‰./Ø|\ å bÎo|./oz
utuczony saginatus, 3; sitezt∂|. 3\ eΩtref‰|./£|
utwardzać indūro, 1,-āvi,-ātum; phr∂w\ sklhr≈nw\ stere∂w
utwierdzać confirmo, 1,-āvi,-ātum (affirmare); consólido, 1,-āvi,-ātum; stabilio, 4,-

īvi,-ītum; stagno, 1,-āvi,-ātum; phgn≈w\ p‰gnzmi\ sthrÎyw
utworzony creatus, 3; cónditus, 3; formatus, 3; ktist∂|. 3\ plast∂|. 3
utwór compositio,-ōnis f.; formatio,-ōnis f.; ópera,-ae f.; opus,-ĕris n.; t˙ ∞rgon./oz
utyć incrasso, 1,-āvi,-ātum; pac≈nomai
utykać 1. (kuleć) claúdico, 1,-āvi,-ātum; cwle≈w\ 2. (napychać) farcio, 4, farsi, 

fartum; stipo, 1,-āvi,-ātum; ™ns‹ttw\ 3. (zatykać) obtūro, 1,-āvi,-ātum; ™mb≈w
utykający claúdicans,-antis; cwl∂|. 3
utyskiwać acedior, 1,-ātus sum; múrmuro, 1,-āvi,-ātum; (con)queror, 3, questus sum; 

gogg≈yw\ m£mfomai
uwaga 1. (uważność) attentio,-ōnis f.; Œ ¤sf‹leia./a|\ Œ prosoc‰./Ø|\ 2. 

(skarcenie) admonitio,-ōnis f.; Œ nozqeteÎa./a|\ 3. (przypis) annotatio,-ōnis f.; 

nota,-ae f.; Œ prosgraf‰./Ø|
uwaga! attende! atténdito! nie zwracać ~ omitto, 3,-mīsi,-missum; praetereo, 4,-

ii (ivi),-itum; odwracać ~ ánimum rétraho, 3,-traxi,-tractum; skupić ~ ánimo 

adsum, adesse, affui; wziąć pod ~ exámino, 1,-āvi,-ātum; zwracać na coś ~ 

ánimum réfero,-férre,-tuli,-lātum; animadverto, 3,-verti,-versum

uwalniać absolvo, 3,-solvi,-solūtum; dimitto, 3,-mīsi,-missum; dispenso, 1,-āvi,-

ātum; líbero, 1,-āvi,-ātum z abl.; víndico, 1,-āvi,-ātum; l≈w\ ¤pol≈w\
™lezqer∂w\ ™r≈w\ lztr∂omai\ s…yw

Libĕra te primum metu mortis, deinde metu paupertatis.

~ niewolnika manumitto, 3,-mīsi,-missum; ~ od długów aere aliēno liberāre 

(exsolvĕre); ~ od kary śmierci cápitis absolvĕre; ~ od służby wojskowej alicui 

militiae vacationem do, 1, dedi, datum

uwalniający absolvens,-entis; líberans,-antis; ™lezqeropoi∂|./∂n
uwalnianie liberatio,-ōnis f.; absolutio,-ōnis f.; Œ ™lezq£rwsi|./ew|
uwarstwienie stratificatio,-ōnis f.; Œ pl‹kwsi|./ew|



                                                                       -  589  -                                             Piotr Wietrzykowski

uwarunkowany condicionatus, 3; proºpoqetik∂|. 3
uważać 1. (baczyć) attendo, 3,-tendi,-tentum; cavĕo, 2, cavi, cautum; pros£cw\

™pithr£w\ bl£pw\ år‹w\ ™piskop£w\ 2. (sądzić) aestimo, 1,-āvi,-ātum; 

arbitror, 1,-ātus sum; censĕo, 2, censui, censum; cógito, 1,-āvi,-ātum; credo, 3,-

dĭdi,-dĭtum; exístimo, 1,-āvi,-ātum; ópinor, 1,-ātus sum; puto, 1,-āvi,-ātum; vidĕo, 

2, vidi, visum; nomÎyw\ oÌomai\ dok£w\ logÎyomai\ 3. (uważać za ... z podw. 

acc.) duco, 3, duxi, ductum; éxistimo, 1,-āvi,-ātum; habĕo, 2,-ui,-itum; puto, 1,-

āvi,-ātum; nomÎyw\ Œg£omai\ ∞cw
Céterum cénseo Cartháginem delendam esse! Sancti habeāntur legāti.

u. za swój obowiązek meum esse puto, 1,-āvi,-ātum

u. za godnego digno, 1,-āvi,-ātum; dignífico, 1,-āvi,-ātum; ¤xi∂w
~ za konieczne necesse habēre; ~ za ważne in negotio habēre

uważniać conválido, 1,-āvi,-ātum; spozd‹yw
uważnie attente, diligenter; filost∂rgw|\ prosec¯|\ ¤sfal¯|
uważny attentus, 3; intentus, 3; intensus, 3; díligens,-entis; sédǔlus, 3; vígilans,-antis; 

fil∂storgo|./on
uwertura introductio,-ōnis f.; Œ eÌsodo|./oz
uwiąd contabescentia,-ae f.; extenuatio,-ōnis f.; macídĭtas,-ātis f.; marasmus,-i m.; 

atrophia,-ae f.; Œ m‹ransi|./ew|\ Œ ¤trofÎa./a|
uwiązywać adstringo, 3,-strinxi,-strictum; álligo, 1,-āvi,-ātum (religare); devincio, 4,-

vinxi,-vinctum (revincīre); prosd£w
uwieczniać aeterno, 1,-āvi,-ātum; perpétuo, 1,-āvi,-ātum; memoriam alicuius 

cónsecro, 1,-āvi,-ātum; aÍwnÎyw
uwiedzenie deceptio,-ōnis f.; Œ pl‹nhsi|./ew|
uwiedziony deceptus, 3; peplanhm£no|. 3
uwielbiać ádmiror, 1,-ātus sum; ádoro, 1,-āvi,-ātum; beatífico, 1,-āvi,-ātum; clarífico, 

1,-āvi,-ātum; colo, 3, colui, cultum; glorífico, 1,-āvi,-ātum; honorífico, 1,-āvi,-

ātum; honōro, 1,-āvi,-ātum; idololatro, 1,-āvi,-ātum; laudo, 1,-avi, -atum; 

magnífico, 1,-āvi,-ātum; véneror, 1,-ātus sum; dox‹yw\ megal≈w\ `mn£w\ aÍn£w
uwielbienie adoratio,-ōnis f.; admiratio,-ōnis f.; cultus,-us m.; honor,-ōris m.; 

glorificatio,-ōnis f.; veneratio,-ōnis f.; Œ aÌnesi|./ew|\ å aÆno|./oz\ Œ d∂xa./h|\
Œ eΩlogÎa./a|

uwieńczać (in)corōno, 1,-āvi,-ātum; redimio, 4,-ii,-itum; peristefan∂w
uwierać (buty) stringo, 3, strinxi, strictum; uro, 3, ussi, ustum; pi£yw
uwierzytelniać accrédito, 1,-āvi,-ātum; legáliso, 1,-āvi,-ātum; legítimo, 1,-avi, -atum; 

consigno, 1,-āvi,-ātum; probo, 1,-āvi,-ātum; pist∂w
uwierzytelniający accreditīvus, 3; pistwtik∂|. 3
uwierzytelnienie accreditatio,-ōnis f.; Œ pÎsti|. /ew|\ Œ pÎstwsi|./ew|
uwieść, uwodzić blandior, 4,-itus sum; deexhortor, 1,-ātus sum; deprāvo, 1,-āvi,-

ātum; illecto, 1,-āvi,-ātum; illícito, 1,-āvi,-ātum; pellicio, 3,-lexi,-lectum; sedūco, 

3,-duxi,-ductum; plan‹w\ dele‹yw\ ™xapat‹w
uwięzić carcerīso, 1,-āvi,-ātum; conclūdo, 3,-clūsi,-clūsum; impedio, 4,-īvi, -ītum; 
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incárcero, 1,-āvi,-ātum; vínculis mando, 1,-āvi,-ātum; fzlakÎyw\ d£w
uwięzienie incarceratio,-ōnis f.; Œ d£smwsi|./ew|
uwięziony incarceratus, 3; desmÙth|./e|
uwięznąć haesito, 1,-āvi,-ātum; inhaeresco, 3,-haesi,-haesum alicui lub ad alqd; 

p‰gnzmai
uwijać się vólito, 1,-āvi,-ātum; me iacto, 1,-āvi,-ātum; perierg‹yomai
uwikłać ímplico, 1,-āvi,-ātum; íntrico, 1,-āvi,-ātum; peripl£kw
uwikłanie implicatio,-ōnis f.; Œ periplok‰./Ø|
uwikłany implicatus, 3; perÎplekto|./on
uwłaczać p. ubliżać

uwłaszczać in proprietatem assigno, 1,-āvi,-ātum (dare); Ídiopoi£w
uwłosienie capillatio,-ōnis f.; capillāgo,-ĭnis f.; capillitium,-ii n.; Œ trÎcwsi|./ew|
uwodnienie hydratatio,-ōnis f.; Œ ὕdrwsi|./ew|
uwodziciel depravātor,-ōris m.; pellicātor,-ōris m.; seductor,-ōris m.; raptor,-ōris m.; å

pl‹no|./oz
uwodzicielka depravatrix,-icis f.; pellicatrix,-icis f.; seductrix,-icis f.; Œ pl‹nh./h|
uwodzicielski seductorius, 3; pl‹no|. 3
uwodzić p. uwieść

uwolnić p. uwalniać

uwolnienie liberatio,-ōnis f.; Œ ™lezq£rwsi|. /ew|\ Œ ¤pol≈trwsi|./ew|\ Œ
¤n‹lzsi|./ew|\ Œ l≈si|./ew|\ Œ fifesi|./ew|

u. od prawa ojca emancipatio,-ōnis f.

u. z niewoli manumissio,-ōnis f.; Œ ¤pol≈trwsi|./ew|\ Œ ™lezq£rwsi|./ew|
u. pozwanego absolutio,-ōnis f.; Œ ¤p∂lzsi|./ew|

uwrażliwiać sensífico, 1,-āvi,-ātum; aÍsqhtÎyw
uwstecznienie regressio,-ōnis f.; Œ palindromÎa./a|
uwypuklenie herniatio,-ōnis f.; haustrum,-i n.; protrusio,-ōnis f.; t˙ k≈rtwma./ato|
uwzględniać respicio, 3,-spexi,-spectum alqd; (re)specto, 1,-āvi,-ātum; respectum ad 

alqd habĕo, 2,-ui,-itum; paraskop£w\ paralamb‹nw
uzależniać alqm ad dependentiam duco, 3, duxi, ductum; `pot‹ttw\ ™xart‹w
uzależnienie dependentia,-ae f.; Œ `p∂taxi|./ew|
uzasadniać arguo, 3,-ui, - ; argumentis confirmo, 1,-āvi,-ātum; demonstro, 1,-āvi,-

ātum; probo, 1, -avi, -atum; *motīvo, 1, -avi, -atum; aÍtiolog£w\ ™l£gcw
uzasadnienie arguitio,-ōnis f.; argumentatio,-ōnis f.; argumentum,-i n.; demonstratio,-

ōnis f.; *motivatio,-ōnis f.; iustificatio,-ōnis f.; Œ aÍtiologÎa./a|\ å ∞legco|./oz
uzbrajać (ad)armo, 1,-āvi,-ātum (obarmare); åplÎyw
uzbrojenie arma,-ōrum n.pl.; armamenta,-ōrum n.pl.; armatūra,-ae f.; armatio,-ōnis f.; 

armatus,-us m.; Œ ƒplisi|./ew|\ t˙ ƒplisma./ato|\ Œ skez‰./Ø|
uzda capistrum,-i n.; frenum,-i n.; frenus,-i n.; habēna,-ae f.; å calin∂|./o≤\ å

¤mpzkt‰r./Øro|
uzdolnić habílito, 1,-āvi,-ātum; Åkan∂w
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uzdolnienie capácĭtas,-ātis f.; genius,-ii m.; habílĭtas,-ātis f.; habilitatio,-ōnis f.; 

ingenium,-ii n.; indoles,-is f. bona; Œ Åkan∂th|./hto|
uzdolniony capax,-acis; aptus, 3; dócĭlis,-e; hábĭlis,-e; ingeniōsus, 3; Åkan∂|. 3\

dexi∂|. 3\ ™ntrec‰|./£|
uzdrawiać curo, 1,-āvi,-ātum; remedio, 1,-āvi,-ātum; salvo, 1,-āvi,-ātum; salvífico, 

1,-āvi,-ātum; sánito, 1,-āvi,-ātum; (con)sano, 1,-āvi,-ātum; qerape≈w\ Í‹omai\
s…yw\ `gi‹yw\ dias…yw

uzdrawiający salūber,-bris,-bre; salūbris,-e; salutāris,-e; Íatik∂|. 3\ `giastik∂|. 3\
`gihr∂|. 3

uzdrowiciel salvātor,-ōris m.; å ¤kest‰r./Øro|
uzdrowienie sanatio,-ōnis f.; Œ `gÎansi|./ew|\ t˙ Ìama./ato|\ Œ Ìasi|./ew|
uzdrowisko sanatorium,-ii n.; aquae,-arum f.pl.; t˙ `giast‰rion./oz
uzewnętrzniać externífico, 1,-āvi,-ātum; externo, 1,-āvi,-ātum; extrínseco, 1,-āvi,-

ātum; manifesto, 1,-āvi,-ātum; patefacio, 3,-feci,-factum; ™ktopoi£w\ ¤noig£w
~ się apparĕo, 2,-ui, -; faÎnomai

uzewnętrznienie externificatio,-ōnis f.; patefactio,-ōnis f.; manifestatio,-ōnis f.; Œ
™ktopoÎhsi|./ew|

uzębienie den(ta)tūra,-ae f.; dentes,-ium m.pl.; oÅ ßd∂nte|./wn
uzgadniać concordo, 1,-āvi,-ātum; consentio, 4,-sensi,-sensus; coórdino, 1,-avi, -

atum; cóngruo, 3,-ui, -; szgkatatÎqhmi\ szmfwn£w
uzgodnienie concordatio,-ōnis f.; consensus,-us m.; coordinatio,-ōnis f.; congruentia,-

ae f.; Œ szgkat‹qesi|./ew|
uzgodniony concordatus, 3; consensus, 3; coordinatus, 3; szgkat‹qeto|./on
uzmysławiać repraesento, 1,-āvi,-ātum; ad mentem (ánimum) perdūco, 3,-xi,-ctum; 

prosno£w
uznanie (ap)probatio,-ōnis f.; acceptatio,-ōnis f.; agnitio,-ōnis f.; Œ ∞paino|./oz\ Œ

¤podoc‰./Ø|\ p. szacunek

uznawać 1. (sądzić) censĕo, 2, censui, censum; exístimo, 1,-āvi,-ātum; iúdico, 1,-

āvi,-ātum; puto, 1,-āvi,-ātum; respecto, 1,-āvi,-ātum; ™gkrÎnw\ 2. (uznać za

ważne) conválido, 1,-āvi,-ātum; (áp)probo, 1,-āvi,-ātum; spozd‹yw\ tim‹w\ 3. 

(zaakceptować) accipio, 3,-cēpi,-ceptum; ápprobo, 1,-āvi,-ātum; lamb‹nw
\ ]™pi}d£comai 4. (usynowić) adopto, 1,-āvi,-ātum; zÅopoi£omai\ zÅ∂w\ 5. 

(uważać za...) p. uważać

uzupełniać complĕo, 2,-plēvi,-plētum (supplēre); sufficio, 3,-fēci,-fectum (reficĕre); 

coopto, 1,-āvi,-ātum; ¤naplhr∂w\ prosplhr∂w
uzupełniający complementarius, 3; supplementarius, 3; ¤naplhrwtik∂|. 3
uzupełnienie additamentum,-i n.; complementum,-i n.; completio,-ōnis f.; repletio,-

ōnis f.; supplementum,-i n.; appendix,-icis f.; Œ ¤napl‰rwsi|./ew|\
Œ szmpl‰rwsi|./ew|

uzurpacja usurpatio,-ōnis f.; Œ ©rexi|./ew|
uzurpator usurpātor,-ōris m.; å ßrekt‰|./o≤
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uzurpować usurpo, 1,-āvi,-ātum; ßr£gomai
uzyskać acquiro, 3, -quisīvi, -quisītum; adipiscor, 3, -eptus sum; accipio, 3,-cēpi,-

ceptum; assequor,3,-secūtus sum (cónsequi); fructuor, 1,-ātus sum; klhronom£w\
kt‹omai\ kerdaÎnw\ lamb‹nw\ e`rÎskw

u. prośbami impetro, 1,-āvi,-ātum; impetrio, 4,-īvi,-ītum; ™xair£w
u. przypadkiem nanciscor, 3, na(n)ctus sum; ™pitzgc‹nw

użalać się p. skarżyć się

użądlenie morsus,-us m.; t˙ d‹ko|./eo|
użycie usus,-us m.; usūra,-ae f.; adhibitio,-ōnis f.; Œ crØsi|./ew|\ Œ creÎa./a|\ Œ

¤p∂lazsi|./ew|
użyczać cómmodo, 1,-āvi,-ātum; concēdo, 3,-cessi,-cessum; do, 1, dedi, datum; 

impertio, 4,-īvi,-ītum; praebĕo, 2,-ui,-itum; praesto, 1,-stĭti,-stĭtum (-stātum); 

tribuo, 3,-ui,-ūtum; par£cw\ ™picorhg£w\ ]meta}dÎdwmi\ prostÎqhmi
użyczenie commodatum,-i n.; Œ corhgÎa./a|
użyteczność utílĭtas,-ātis f.; Œ Ûf£leia./a|\ t˙ s≈mforon./oz\ Œ crØsi|./ew|
użyteczny útĭlis,-e; fructuarius, 3; opportūnus, 3; idóneus, 3;  Ûf£limo|. 3\

™pit‰deio|./on\ e√qeto|./on\ e√crhsto|./on\ cr‰simo|. 3
Hómini cibus utilíssimus est simplex.

użytek 1. (używanie) usus,-us m.; útile,-is n.; usurpatio,-ōnis f.; Œ crØsi|./ew|\ 2. 

(korzyść) lucrum,-i n.; quaestus,-us m.; utílĭtas,-ātis f.; usūra,-ae f.; 

emolumentum,-i n.; Œ creÎa./a|\ Œ Ûf£leia./a|\ t˙ s≈mforon./oz\ t˙
t∂ko|./eo|

Ad usum externum (internum, proprium).

użytkować fruor, 3, fructus (frúitus) sum alqa re; uso, 1,-āvi,-ātum; utíliso, 1,-āvi,-

ātum; crhmatÎyomai\ ßnÎnhmi\ karpe≈w
użytkowanie ususfructus,-us m.; å crhmatism∂|./o≤

używać utor, 3, usus sum alqa re; compotior, 4,-itus sum alqa re lub cuius; adhibĕo, 

2,-ui,-itum alqd; fruor, 3, fructus (frúitus) sum alqa re; accómodo, 1,-āvi,-ātum;
cr‹omai

używalny útĭlis,-e; crhst∂|. 3
używanie usus,-us m.; Œ creÎa./a|\ Œ crØsi|./ew|
używany usitatus, 3; uténsĭlis,-e; cr‰simo|. 3
używki arómata,-um n.pl.; tfl ¤rÙmata./wn
użyźniać fecundo, 1,-āvi,-ātum; fertíliso, 1,-āvi,-ātum; pinguífico, 1,-āvi,-ātum; 

úbero, 1,-āvi,-ātum; karpÎyw
użyźnianie fertilisatio,-ōnis f.; Œ k‹rpisi|./ew|


